
 

Monitoring EU legislatívy v 38. týždni 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Medzinárodnej organizácii pre vinič a víno 
(OIV) 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE 11. FINANČNÁ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU 
PARLAMENTU A RADE o Európskom poľnohospodárskom záručnom fonde ROZPOČTOVÝ ROK 2017 

✓ SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o celkovom fungovaní úradných kontrol uskutočňovaných 
v členských štátoch (2014 – 2016) s cieľom zabezpečiť overenie dodržiavania potravinového a krmivového práva a pravidiel 
pre zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat 

✓ Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o harmonizácii právnych 

predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

✓ Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/29/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia jednoduchých tlakových nádob na trhu 

✓ Oznámenie Komisie v rámci vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES o rádiovom zariadení a 
koncových telekomunikačných zariadeniach a o vzájomnom uznávaní ich zhody a smernice Európskeho parlamentu a Rady 
2014/53/EÚ o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania rádiových zariadení na trhu, 
ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 

✓ Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/35/EÚ o harmonizácii právnych 

predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia elektrického zariadenia určeného na používanie v rámci určitých 
limitov napätia na trhu 

✓ SPRÁVA KOMISIE o pokroku dosiahnutom pri príprave na posilnenú úlohu Železničnej agentúry Európskej únie na základe 
smernice (EÚ) 2016/797 o interoperabilite železničného systému v Európskej únii 

✓ Osobitná správa č. 23/2018 – „Znečisťovanie ovzdušia: naše zdravie stále nemá dostatočnú ochranu“ 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE Oznámenie o novej africko-európskej 

aliancii pre udržateľné investície a pracovné miesta: posunutie nášho partnerstva pre investície a pracovné miesta na vyššiu 
úroveň 

✓ OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEJ CENTRÁLNEJ BANKE, 
EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU REGIÓNOV Posilnenie prudenciálneho rámca 
a rámca boja proti praniu špinavých peňazí Únie pre finančné inštitúcie 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa ukončujú sezónne zmeny času a zrušuje smernica 
2000/84/ES 

✓ Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení uplatniteľných na dovoz 
určitej upravenej alebo konzervovanej kukurice cukrovej v podobe zrna s pôvodom v Thajsku 

✓ Oznámenie – Verejná konzultácia – Pojmy združenia Mercosur, ktoré sa majú chrániť ako tradičné pojmy pre vína v Európskej 
únii 

✓ Osobitná správa č. 22/2018 – Mobilita v rámci programu Erasmus+: milióny účastníkov a mnohotvárna európska pridaná 
hodnota, no meranie výkonnosti treba ďalej zlepšovať 

✓ Schémy elektronickej identifikácie oznámené podľa článku 9 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 
910/2014 o elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na vnútornom trhu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum odvetvových, 

technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných koordinačných centier 
Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. septembra 2018 

✓ COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Implementing Regulation (EU) No 844/2012 in view of 
the scientific criteria for the determination of endocrine disrupting properties introduced by Regulation (EU) 2018/605 



 

✓ Evaluation of Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical and electronic 
equipment (ROHS) 

✓ COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Regulation (EU) 2017/2400 and Directive 2007/46/EC of the European 

Parliament and of the Council as regards the determination of the CO2 emissions and fuel consumption of heavy-duty vehicles 

✓ Evaluation of the Regulation (EU) N° 1315/2013 on Union Guidelines for the development of a trans-European transport 
network 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 1141/2014, pokiaľ 
ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb do Európskeho parlamentu 
Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018 

✓ COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Regulation (EU) No 1031/2010 as regards the auctioning of 
50 million unallocated allowances from the market stability reserve for the innovation fund and to list an auction platform to be 

appointed by Germany 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na určité produkty rybárstva na obdobie rokov 
2019 – 2020 a stanovuje sa ich správa 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, ktorým sa 
zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, ktorým sa zriaďuje 
Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 
1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 
345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie (EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho 
podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých 
investičných fondoch; nariadenie (EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch 
a finančných zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý sa 
má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre Európskej únie pre azyl, ktorým sa zrušuje 

nariadenie (EÚ) č. 439/2010 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo Výbore pre vládne 
obstarávanie k pristúpeniu Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, pokiaľ ide o 
úpravu ročných zálohových platieb na roky 2021 až 2023 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody v mene Európskej únie s Nórskym kráľovstvom, Islandskou republikou, 

Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti Európskej agentúry na 
prevádzkové riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v pracovnej skupine pre colné otázky 
týkajúce sa dopravy v rámci Európskej hospodárskej komisie Organizácie spojených národov a vo Výbore pre vnútrozemskú 
dopravu v súvislosti s plánovaným prijatím nového Dohovoru o zjednodušení postupov prekračovania hraníc pri preprave 
cestujúcich, batožiny a zásielok batožiny v medzinárodnej doprave po železnici 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom výbore EÚ – CTC zriadenom 
Dohovorom o spoločnom tranzitnom režime z 20. mája 1987, pokiaľ ide o zmeny uvedeného dohovoru 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o stanovení pozície, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie, pokiaľ ide o zmeny príloh k 

Európskej dohode o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí (ADR) a Priložených predpisov k Európskej dohode 
o medzinárodnej preprave nebezpečných tovarov po vnútrozemských vodných cestách (ADN) prijaté pracovnou skupinou pre 
prepravu nebezpečného tovaru (WP.15) a správnym výborom ADN 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod a udržateľný rozvoj 
CETA zriadenom na základe Komplexnej hospodárskej a obchodnej dohody medzi Kanadou na jednej strane a Európskou 
úniou a jej členskými štátmi na strane druhej, pokiaľ ide o zoznamy osôb ochotných vykonávať funkciu člena skupiny 



 

odborníkov podľa kapitoly 23 a kapitoly 24 dohody 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom výbore EÚ – CTC zriadenom 
Dohovorom o zjednodušení formalít pri preprave tovaru z 20. mája 1987 a v spoločnom výbore EÚ – CTC zriadenom 
Dohovorom o spoločnom tranzitnom režime z 20. mája 1987, pokiaľ ide o vyzvanie Spojeného kráľovstva na pristúpenie k 
uvedeným dohovorom 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na 13. valnom zhromaždení Medzivládnej 

organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF), pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej železničnej 
preprave (COTIF) a jeho dodatkov 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – rámcový program pre 
výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členské štáty poverujú ratifikovať v záujme Európskej únie protokol, ktorým sa mení 
Dohovor Rady Európy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovaní osobných údajov (ETS č. 108) 

✓ Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členské štáty poverujú podpísať v záujme Európskej únie protokol, ktorým sa mení 

Dohovor Rady Európy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovaní osobných údajov (ETS č. 108) 

✓ Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ ide 
o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru 
a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

✓ Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o pravidlách fungovania výberovej komisie stanovených v článku 14 ods. 3 
nariadenia (EÚ) 2017/1939, ktorým sa vykonáva posilnená spolupráca na účely zriadenia Európskej prokuratúry 

✓ Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovujú vývozné náhrady za hydinové mäso 

✓ Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o vystavení nových psychoaktívnych látok N-fenyl-N-[1-(2-fenyletyl)piperidín-4-
yl]cyklopropánkarboxamid (cyklopropylfentanyl) a 2-metoxy-N-fenyl-N-[1-(2-fenyletyl)piperidín-4-yl]acetamid 
(metoxyacetylfentanyl) kontrolným opatreniam 

✓ Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí v mene Európskej únie Dohody o strategickom partnerstve medzi 
Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Japonskom na strane druhej 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného sektora 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa menia smernica Rady 93/13/EHS z 5. apríla 1993, 

smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/6/ES, smernica Európskeho parlamentu a Rady 2005/29/ES a smernica 
Európskeho parlamentu a Rady 2011/83/EÚ, pokiaľ ide o lepšie presadzovanie a modernizáciu právnych predpisov EÚ 
v oblasti ochrany spotrebiteľa 

✓ Návrh NARIADENIE RADY o zriadení Európskeho spoločného podniku vysokovýkonnej výpočtovej techniky 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnom dohľade nad investičnými spoločnosťami 
a o zmene smerníc 2013/36/EÚ a 2014/65/EÚ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnych požiadavkách na investičné spoločnosti 

a o zmene nariadenia (EÚ) č. 575/2013, nariadenia (EÚ) č. 600/2014 a nariadenia (EÚ) č. 1093/2010 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 256/2014 o povinnosti oznamovať Komisii investičné projekty v oblasti energetickej infraštruktúry v rámci Európskej 
únie 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/825 s cieľom zvýšiť 
finančné krytie programu na podporu štrukturálnych reforiem a upraviť jeho všeobecný cieľ 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre EÚ pre kybernetickú bezpečnosť (ENISA), o 

zrušení nariadenia (EÚ) č. 526/2013 a o certifikácii kybernetickej bezpečnosti informačných a komunikačných technológií („akt 
o kybernetickej bezpečnosti“) 



 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskej agentúre na prevádzkové riadenie rozsiahlych 
informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti a o zmene nariadenia (ES) č. 1987/2006 
a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1077/2011 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení jednotnej digitálnej brány na poskytovanie informácií 

a pre postupy a služby pomoci a riešenia problémov a o zmene nariadenia (EÚ) č. 1024/2012 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti praniu špinavých peňazí prostredníctvom trestného 
práva 

✓ Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 
(prepracované znenie) 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované znenie)  

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov 

inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 
45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kontrolách peňažných prostriedkov v hotovosti, ktoré vstupujú 
do Únie, resp. opúšťajú Úniu, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1889/2005 

✓ Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 110/2008, pokiaľ ide o 
menovité množstvá na účel uvádzania jedenkrát destilovaného šóčú vyrábaného periodickou destiláciou a fľašovaného v 
Japonsku na trh Únie 



 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v Medzinárodnej organizácii 
pre vinič a víno (OIV) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 626/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.09.2018, Diskusie v Rade – 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Únie na valnom zhromaždení 

Medzinárodnej organizácie pre vinič a víno (ďalej len „OIV“) 23. novembra 2018 v súvislosti s 
pripravovaným prijatím rezolúcií OIV, ktoré môžu mať právne účinky na právo Únie. Návrhy rezolúcií, ktoré 
budú predložené na hlasovanie na najbližšom valnom zhromaždení OIV, boli predmetom rozsiahlych 
diskusií medzi vedeckými a technickými expertmi v sektore vinohradníctva a vinárstva. Prispievajú 
k medzinárodnej harmonizácii vinohradníckych a vinárskych noriem a zriaďujú rámec zabezpečujúci 
spravodlivú súťaž v obchode s produktmi sektora vinohradníctva a vinárstva. Mali by sa preto podporiť. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0626&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0626:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12203_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE 11. FINANČNÁ SPRÁVA KOMISIE 
EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o Európskom poľnohospodárskom záručnom fonde ROZPOČTOVÝ 
ROK 2017 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 
KOM číslo 628/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Celkové viazané rozpočtové prostriedky pre EPZF vyčlenené z rozpočtu sa rovnali sume 42 612,6 milióna 
EUR a platobné rozpočtové prostriedky pre EPZF sume 42 563,0 milióna EUR. Rozdiel medzi viazanými a 
platobnými rozpočtovými prostriedkami je spôsobený tým, že na určité opatrenia, ktoré realizuje priamo 
Komisia, sa využívajú diferencované rozpočtové prostriedky. Tieto opatrenia sa týkajú najmä podpory 
poľnohospodárskych výrobkov, strategických a koordinačných politických opatrení v oblasti 
poľnohospodárstva. Konkrétne bolo z odhlasovaných viazaných rozpočtových prostriedkov EPZF na oblasť 
politiky 05, ktoré dosahovali výšku 42 612,6 milióna EUR, vyčlenených 2 806,8 milióna EUR na intervencie 
na poľnohospodárskych trhoch v rámci kapitoly 05 02, 39 661,7 milióna EUR sa naplánovalo na priame 
platby v rámci kapitoly 05 03, 85,3 milióna EUR na audit poľnohospodárskych výdavkov v rámci kapitoly 05 
07 a 48,6 milióna EUR na politickú stratégiu a koordináciu v rámci kapitoly 05 08. Podrobnejšie údaje sa 
uvádzajú v prílohe 1. Následne boli v priebehu rozpočtového roka 2017 znížené rozpočtové prostriedky pre 

EPZF: článok 05 01 04 (podporné výdavky) o 0,9 milióna EUR a článok 05 08 09 (operačná technická 
pomoc) o 1,0 milióna EUR prostredníctvom opravného rozpočtu č. 6. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0628  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SC0405  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0628  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0626&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0626:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12203_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0628
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SC0405
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0628


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU A RADE o celkovom fungovaní úradných kontrol 
uskutočňovaných v členských štátoch (2014 – 2016) s cieľom zabezpečiť overenie dodržiavania potravinového 
a krmivového práva a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré životné podmienky zvierat 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo 627/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tejto správe je opísaný celkový výsledok kontrolnej činnosti vnútroštátnych orgánov 1 a Komisie, ktorej 

cieľom je zabezpečiť vysokú úroveň ochrany zdravia a dôvery v oblasti bezpečnosti potravín, zdravia 
zvierat a rastlín, dobrých životných podmienok zvierat, ekologického poľnohospodárstva a systémov kvality. 
. Komisia zohráva dôležitú úlohu v celkovom kontrolnom rámci na úrovni EÚ, ktorý je stanovený v nariadení 
(ES) č. 882/2004 6 a zahŕňa zabezpečenie vysokej úrovne transparentnosti. V článku 44 ods. 4 a 6 
uvedeného nariadenia sa od Komisie požaduje, aby predložila Európskemu parlamentu a Rade a dala 
k dispozícii verejnosti výročnú správu o celkovom fungovaní kontrol v členských štátoch, a to na základe: 
·výročných správ predložených vnútroštátnymi orgánmi o ich kontrolnej činnosti, ·výsledku kontrol Komisie 
vykonávaných v členských štátoch ·a všetkých ostatných relevantných informácií. Táto správa sa týka 
obdobia 2014 až 2016.  

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0627  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SC0402  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0627  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o 
harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia  Úradnom vestníku EÚ – 14.09.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 

právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/68/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupňovania tlakových zariadení na trhu 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(05)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(05)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0627#footnote1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0627#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0627
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SC0402
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0627
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(05)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(05)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/29/EÚ o 
harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia jednoduchých tlakových nádob 
na trhu 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia  Úradnom vestníku EÚ – 14.09.2018 

Predmet úpravy 
✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 

právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/29/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia jednoduchých tlakových nádob na trhu. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(03)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(03)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Oznámenie Komisie v rámci vykonávania smernice Európskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES o rádiovom 
zariadení a koncových telekomunikačných zariadeniach a o vzájomnom uznávaní ich zhody a smernice 

Európskeho parlamentu a Rady 2014/53/EÚ o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia  Úradnom vestníku EÚ – 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 
právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 1999/5/ES o rádiovom zariadení a 
koncových telekomunikačných zariadeniach a o vzájomnom uznávaní ich zhody a smernice Európskeho 
parlamentu a Rady 2014/53/EÚ o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa 
sprístupňovania rádiových zariadení na trhu, ktorou sa zrušuje smernica 1999/5/ES. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(06)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(06)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(03)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(06)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(06)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie Komisie v rámci implementácie smernice Európskeho parlamentu a Rady 2014/35/EÚ 
o harmonizácii právnych predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia elektrického zariadenia 
určeného na používanie v rámci určitých limitov napätia na trhu 

Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia  Úradnom vestníku EÚ – 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto oznámením sa uverejňujú názvy a odkazy harmonizovaných noriem podľa harmonizačného 

právneho predpisu Únie - smernica Európskeho parlamentu a Rady 2014/35/EÚ o harmonizácii právnych 
predpisov členských štátov týkajúcich sa sprístupnenia elektrického zariadenia určeného na používanie 
v rámci určitých limitov napätia na trhu 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(04)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(04)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
SPRÁVA KOMISIE o pokroku dosiahnutom pri príprave na posilnenú úlohu Železničnej agentúry Európskej 

únie na základe smernice (EÚ) 2016/797 o interoperabilite železničného systému v Európskej únii 
Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 623/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 13.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Všetky výhody štvrtého železničného balíka sa môžu dosiahnuť iba vtedy, ak sa plne vykoná v celej EÚ. Je 
nevyhnutné, aby sa všetky zainteresované strany v železničnom sektore zaviazali k odstráneniu všetkých 
zostávajúcich administratívnych a technických prekážok a aby pri tom spolupracovali. Osobitnú pozornosť 
je potrebné venovať zavedeniu spoločného prístupu k pravidlám bezpečnosti a interoperability. V tejto 
správe sa opisuje pokrok zaznamenaný v súvislosti s prípravou na posilnenú úlohu agentúry, ako sa 
vyžaduje v článku 53 ods. 1 smernice o interoperabilite. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0623  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0623  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(04)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0914(04)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0623
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0623


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Osobitná správa č. 23/2018 – „Znečisťovanie ovzdušia: naše zdravie stále nemá dostatočnú ochranu“ 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  
Štádium Prijatie Komisiou – 13.09.2018 

Predmet úpravy 
✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 23/2018 „Znečisťovanie 

ovzdušia: naše zdravie stále nemá dostatočnú ochranu“. Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo 
stiahnutie na webovej stránke Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu . 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0023(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0023(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE A RADE Oznámenie o novej 
africko-európskej aliancii pre udržateľné investície a pracovné miesta: posunutie nášho partnerstva pre 
investície a pracovné miesta na vyššiu úroveň 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 643/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresá Európsky parlament, Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tomto dokumente sa vytyčujú hlavné línie ambiciózneho ekonomického programu EÚ a jej afrických 
partnerov. Jeho cieľom je podporiť výrazné zvýšenie súkromných investícií tak Afričanov, ako aj 
Európanov, posilniť obchod, zlepšiť vytváranie pracovných miest a prispieť k udržateľnému a inkluzívnemu 
rozvoju, presadzovať normy modernej a udržateľnej technológie, ochranu v oblasti životného prostredia 
a práce a zodpovedné obchodné správanie. To by malo byť podstatou aliancie pre udržateľné investície 
a pracovné miesta, ktorá tvorí súčasť partnerstva Európskej únie a Africkej únie. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0643  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0643  

 

http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0023(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0023(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0643
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0643


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

OZNÁMENIE KOMISIE EURÓPSKEMU PARLAMENTU, EURÓPSKEJ RADE, RADE, EURÓPSKEJ 
CENTRÁLNEJ BANKE, EURÓPSKEMU HOSPODÁRSKEMU A SOCIÁLNEMU VÝBORU A VÝBORU 
REGIÓNOV Posilnenie prudenciálneho rámca a rámca boja proti praniu špinavých peňazí Únie pre finančné 
inštitúcie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre medzinárodnú spoluprácu a rozvoj 

KOM číslo 645/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresá 
Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov, Európska centrálna 
banka 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V úvodnej reakcii v máji 2018 Komisia vyzvala predsedov európskych orgánov dohľadu, predsedu výboru 

pre boj proti praniu špinavých peňazí európskych orgánov dohľadu a predsedu dozornej rady Európskej 
centrálnej banky, aby zriadili spoločnú pracovnú skupinu s cieľom iniciovať kolektívnu diskusiu o spôsoboch 
zlepšenia súčasného rámca pre spoluprácu medzi orgánmi dohľadu v oblasti boja proti praniu špinavých 
peňazí a orgánmi prudenciálneho dohľadu. V tejto súvislosti sa v tomto oznámení spolu so sprievodným 
legislatívnym návrhom stanovujú kroky potrebné na ďalšie posilnenie dohľadu nad finančnými inštitúciami v 
Únii na účely boja proti praniu špinavých peňazí a financovaniu terorizmu. Rozhodné opatrenie všetkých 
dotknutých orgánov ďalej podporí integritu finančného systému Únie, a najmä bankovej únie, prispeje k 
finančnej stabilite a ďalej zníži finančnú trestnú činnosť v Únii. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0645  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0645  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa ukončujú sezónne zmeny času a 
zrušuje smernica 2000/84/ES 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 645/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresá 
Európsky parlament, Rada, Európsky hospodársky a sociálny výbor, Výbor regiónov, Európska centrálna 
banka 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.09.2018, Diskusie v Rade – 13.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V článku 1 ods. 1 v spojení s článkom 4 ods. 1 sa stanovuje, že v členských štátoch sa od 1. apríla 2019 už 
nebude meniť ich štandardný čas alebo časy (v prípade členských štátov, ktoré z geografických dôvodov 
majú viacero štandardných časov) v súvislosti s ročnými obdobiami. Členské štáty by v súlade so 
smernicou 2000/84/ES ešte prešli na letný čas 31. marca 2019 a po tejto zmene času by sa v nich od 1. 
apríla 2019 už čas sezónne nemenil. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0639&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0406:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0639:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12118_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12118_2018_ADD_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0645
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018DC0645
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0639&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0406:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0639:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12118_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12118_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie o začatí revízneho prešetrovania pred uplynutím platnosti antidumpingových opatrení 
uplatniteľných na dovoz určitej upravenej alebo konzervovanej kukurice cukrovej v podobe zrna s pôvodom v 
Thajsku 

Predkladateľ Európska komisie 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 12.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Výrobkom, ktorý je predmetom tohto revízneho prešetrovania, je kukurica cukrová (Zea mays var. 

saccharata) v podobe zrna, upravená alebo konzervovaná v octe alebo kyseline octovej, nemrazená, a 
kukurica cukrová (Zea mays var. saccharata) v podobe zrna, upravená alebo konzervovaná inak než v octe 
alebo kyseline octovej, nemrazená, iná než výrobky položky 2006 (ďalej len „prešetrovaný výrobok“), v 
súčasnosti patriaca pod číselné znaky KN ex 2001 90 30 (kód TARIC 2001903010) a ex 2005 80 00 (kód 
TARIC 2005800010). Keďže Komisia po porade s výborom zriadeným podľa článku 15 ods. 1 základného 
nariadenia stanovila, že existujú dostatočné dôkazy na odôvodnenie začatia revízneho prešetrovania pred 
uplynutím platnosti, začína týmto revízne prešetrovanie v súlade s článkom 11 ods. 2 základného 
nariadenia. Týmto revíznym prešetrovaním pred uplynutím platnosti sa stanoví, či je pravdepodobné, že 
uplynutie platnosti opatrení by mohlo viesť k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu dumpingu 
prešetrovaného výrobku s pôvodom v dotknutej krajine a k pokračovaniu alebo opätovnému výskytu ujmy 
spôsobenej výrobnému odvetviu Únie.   

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(05)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(05)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Oznámenie – Verejná konzultácia – Pojmy združenia Mercosur, ktoré sa majú chrániť ako tradičné pojmy pre 
vína v Európskej únii 

Predkladateľ Európska komisie 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 12.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V rámci prebiehajúcich rokovaní so združením Mercosur (Argentína, Brazília, Paraguaj a Uruguaj) 
týkajúcich sa Dohody o pridružení (ďalej len „dohoda“) vrátane prílohy o obchode s vínom a liehovinami 
orgány združenia Mercosur požiadali o ochranu dvanástich pojmov ako tradičných pojmov pre vína podľa 
dohody. Európska komisia v súčasnosti posudzuje, či tieto pojmy budú na základe budúcej dohody 
chránené ako tradičné pojmy. Komisia vyzýva všetky členské štáty alebo tretie krajiny, resp. fyzické alebo 
právnické osoby s legitímnym záujmom, ktoré majú bydlisko alebo sídlo v niektorom členskom štáte alebo 
tretej krajine, aby predložili námietky voči takejto ochrane v podobe náležite odôvodneného vyhlásenia. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(06)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(06)  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(05)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(05)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(06)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0912(06)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Osobitná správa č. 22/2018 – Mobilita v rámci programu Erasmus+: milióny účastníkov a mnohotvárna 
európska pridaná hodnota, no meranie výkonnosti treba ďalej zlepšovať 

Predkladateľ Európsky dvor audítorov 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Európsky dvor audítorov týmto informuje, že bola uverejnená osobitná správa č. 22/2018 Mobilita v rámci 

programu Erasmus+: milióny účastníkov a mnohotvárna európska pridaná hodnota, no meranie výkonnosti 
treba ďalej zlepšovať. Táto správa je k dispozícii na nahliadnutie alebo stiahnutie na webovej stránke 
Európskeho dvora audítorov: http://eca.europa.eu . 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0022(01)  
Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0022(01)  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Schémy elektronickej identifikácie oznámené podľa článku 9 ods. 1 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 
(EÚ) č. 910/2014 o elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre elektronické transakcie na 

vnútornom trhu 
Predkladateľ Európska komisia 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 10.09.2018 

Predmet úpravy 
✓ Toto oznámenie obsahuje schémy elektronickej identifikácie oznámené podľa článku 9 ods. 1 nariadenia 

Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 910/2014 o elektronickej identifikácii a dôveryhodných službách pre 
elektronické transakcie na vnútornom trhu 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0910(01)  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0910(01)  

 

http://eca.europa.eu/
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0022(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018SA0022(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0910(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018XC0910(01)


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zriaďuje Európske centrum 
odvetvových, technologických a výskumných kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti a sieť národných 
koordinačných centier Príspevok Európskej komisie k zasadnutiu lídrov v Salzburgu v dňoch 19. – 20. 
septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 629/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia  

Štádium Prijatie Komisiou – 12.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V tomto nariadení sa navrhuje zriadenie Európskeho centra odvetvových, technologických a výskumných 

kompetencií v oblasti kybernetickej bezpečnosti so sieťou národných koordinačných centier. tento účelový 
model spolupráce by mal v záujme stimulácie európskeho technologického a odvetvového ekosystému 
kybernetickej bezpečnosti fungovať takto: Kompetenčné centrum bude podporovať a pomáhať koordinovať 
prácu siete a „živiť“ komunitu kyberneticko-bezpečnostných kompetencií, pričom bude stáť na čele 
technologického programu v tejto oblasti a uľahčovať prístup k takto získaným odborným poznatkom. 
Kompetenčné centrum to bude dosahovať predovšetkým implementáciou relevantných častí programov 
Digitálna Európa a Európsky horizont – udeľovaním grantov a vykonávaním obstarávaní. Vzhľadom na 
značné investície do kybernetickej bezpečnosti v iných častiach sveta a na potrebu koordinovať a zlučovať 
relevantné zdroje v Európe sa kompetenčné centrum navrhuje ako európske partnerstvo 12 , ktoré umožní 
spoločné investície Únie, členských štátov a/alebo príslušného odvetvia. Návrh si preto od členských štátov 
vyžaduje úmerný príspevok na akcie kompetenčného centra a siete. Hlavným rozhodovacím orgánom je 
správna rada, v ktorej budú zastúpené všetky členské štáty, no hlasovacie práva budú mať len tie, ktoré 
finančne prispievajú. Hlasovací mechanizmus v správnej rade sa riadi zásadou dvojitej väčšiny, čo 
znamená, že sa vyžaduje zastúpenie 75 % finančného príspevku a 75 % hlasov. Vzhľadom na svoju 
zodpovednosť za rozpočet Únie má Komisia 50 % hlasovacích práv. Pri svojej práci v správnej rade bude 
Komisia vždy, keď to uzná za vhodné, využívať odborné znalosti Európskej služby pre vonkajšiu činnosť 
Správnej rade pomáha odvetvová a vedecká poradná rada s cieľom zabezpečiť pravidelný dialóg so 
súkromným sektorom, spotrebiteľskými organizáciami a inými príslušnými zainteresovanými stranami. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=COM:2018:630:FIN  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=COM:2018:630:FIN#footnote13
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:630:FIN&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0404_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=comnat:SWD_2018_0403_FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=COM:2018:630:FIN


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION IMPLEMENTING REGULATION (EU) …/... amending Implementing Regulation (EU) No 
844/2012 in view of the scientific criteria for the determination of endocrine disrupting properties introduced by 
Regulation (EU) 2018/605 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre zdravie a bezpečnosť potravín 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ Applications for the renewal of the approval of an active substance which are submitted before 10 

November 2018 and for which, by that date, the Committee referred to in Article 79(1) of Regulation (EC) 
No 1107/2009 has not voted on a draft Regulation concerning the renewal or non-renewal of the approval 
of that active substance, should be considered pending applications. For such pending applications, it is 
possible that the information submitted by the applicant does not allow to conclude the assessment as 
regards whether the scientific criteria for the determination of endocrine disrupting properties set in point 
3.6.5 and point 3.8.2 of Annex II to Regulation (EC) No 1107/2009 are met or not and to conclude whether 
the approval criteria set out in those points are met or not. Therefore, European Food Safety Authority (‘the 
Authority’) should be able to request additional information from the applicant in order to conclude whether 
the approval criteria set out in those points are met or not. Such additional information should be submitted 
within a time period set by the Authority, which should be as short as possible in order to avoid unjustified 
delays of the renewal procedure, and which should be based on the type of information to be submitted. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4721090&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4721090  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Evaluation of Directive 2011/65/EU on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical 
and electronic equipment (ROHS) 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  
Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of this evaluation is to assess the performance of the RoHS Directive since its entry into force 
in 2011, and where necessary will look back further to its predecessor legislation. It will evaluate the 
delivery of its objectives of (i) protecting human health and the environment, including the environmentally 
sound recovery and disposal of waste electrical and electronic equipment, and (ii) of guaranteeing the 
functioning of the internal market. It will also identify whether regulatory simplifications or improvements to 
the legislation could be possible. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4721321&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4721321  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4721090&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4721090
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4721321&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4721321


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION REGULATION (EU) …/… amending Regulation (EU) 2017/2400 and Directive 2007/46/EC of 
the European Parliament and of the Council as regards the determination of the CO2 emissions and fuel 
consumption of heavy-duty vehicles 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre životné prostredie 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The CO2 emissions data for vehicles falling within vehicle groups 4, 5, 9 and 10 that have been determined 

in accordance with Regulation (EU) 2017/2400 are to be monitored under Regulation (EU) No 2018/956 of 
the European Parliament and of the Council 3 , starting in 2019. The aim of the amendments to Regulation 
(EU) 2017/2400 set out in this Regulation is to ensure that reliable CO2 emissions data can be collected for 
all the vehicles concerned by Regulation (EU) No 2018/956 for 2019. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4679825&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4679825  
 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Evaluation of the Regulation (EU) N° 1315/2013 on Union Guidelines for the development of a trans-European 
transport network 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ The purpose of this evaluation is to assess to which extent Regulation N° 1315/2013 has achieved its 
objectives and which strengths and weaknesses it has displayed since its entry into force. It will look into 
the questions of relevance, effectiveness, efficiency, EU added value and coherence with other EU policy 
areas. The scope of the evaluation corresponds to the geographical area covered by Regulation N° 
1315/2013, i.e. it extends over all EU Member States and neighbouring countries in order to ensure 
interconnection and interoperability between the respective infrastructure networks as well as, where 
appropriate, also projects of common interest with other third countries. Time-wise, the evaluation covers 
the period since the entry into force of Regulation N° 1315/2013. This evaluation covers the TEN-T 
Regulation, which sets out Union Guidelines for the development of the trans-European transport network 
as a whole. It is not addressing the "TEN-T programme" 1 which is limited to the granting of financial 
support to selected TEN-T projects. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4706847  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4679825#footnote4
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4679825&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4679825
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4706847


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ, Euratom) č. 
1141/2014, pokiaľ ide o postup overovania porušovania pravidiel o ochrane osobných údajov v kontexte volieb 
do Európskeho parlamentu Príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 
19. a 20. septembra 2018 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 636/201 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.09.2018, Diskusie v Rade – 19.09.2018, 20.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom zabezpečiť, aby voľby do Európskeho parlamentu prebehli na základe prísnych demokratických 

pravidiel a pri plnom dodržiavaní európskych hodnôt demokracie, právneho štátu a dodržiavania 
základných práv, Komisia navrhuje cielenú zmenu nariadenia č. 1141/2014. Jej cieľom je umožniť 
ukladanie finančných sankcií tým európskym politickým stranám alebo nadáciám, ktoré využívajú 
porušovanie pravidiel o ochrane údajov na to, aby úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť výsledok 
volieb do Európskeho parlamentu. Pozmeňujúce nariadenie spolu s usmernením Komisie o uplatňovaní 
práva Únie v oblasti ochrany údajov vo volebnom kontexte 4 , odporúčaním Komisie o sieťach pre 
spoluprácu pri voľbách, transparentnosti na internete, ochrane pred kybernetickými bezpečnostnými 
incidentmi a boji proti dezinformačným kampaniam v súvislosti s voľbami do Európskeho parlamentu 5 
a oznámením Komisie o zabezpečení slobodných a spravodlivých európskych volieb 6 , ktoré boli prijaté 
v ten istý deň, tvorí súčasť bezpečnostného balíka. Ide o príspevok Európskej komisie k stretnutiu lídrov 
v Salzburgu, ktoré sa uskutoční 19. a 20. septembra 2018. V odporúčaní sa dozorné orgány pre ochranu 
údajov v súlade s uplatniteľným právom Únie a vnútroštátnym právom nabádajú k tomu, aby bezodkladne 
a proaktívne informovali Úrad pre európske politické strany a európske politické nadácie o svojich 
rozhodnutiach, v ktorých konštatujú, že európska politická strana, európska politická nadácia alebo iná 
fyzická alebo právnická osoba porušila uplatniteľné pravidlá o ochrane osobných údajov. Tieto informácie 
by sa mali poskytnúť vtedy, ak z uvedeného rozhodnutia vyplýva alebo ak sú iné opodstatnené dôvody 
domnievať sa, že porušenie súvisí s politickými činnosťami európskej politickej strany alebo európskej 
politickej nadácie v kontexte volieb do Európskeho parlamentu V odporúčaní sa členské štáty zároveň 
nabádajú k tomu, aby uplatňovali primerané sankcie voči politickým stranám a nadáciám na vnútroštátnej 
a regionálnej úrovni v prípadoch, že porušovanie pravidiel o ochrane osobných údajov využívajú na to, aby 
úmyselne ovplyvnili alebo sa usilovali ovplyvniť voľby do Európskeho parlamentu.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4706847  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote5
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote6
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=CELEX:52018PC0636R(01)#footnote7
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4706847&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4706847


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
COMMISSION DELEGATED REGULATION (EU) …/... amending Regulation (EU) No 1031/2010 as regards 
the auctioning of 50 million unallocated allowances from the market stability reserve for the innovation fund and 
to list an auction platform to be appointed by Germany 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre oblasť klímy 

KOM číslo  

Postup  

Povinná konzultácia  

Štádium  

Predmet úpravy 

✓ In order to meet the political commitment to start the innovation fund early, the monetisation of the volume 

of 50 million unallocated allowances via auctions on the CAP is to be enabled by an amendment to 
Regulation (EU) No 1031/2010 by means of a Commission Delegated Regulation. This amendment also 
lists the third opt-out auction platform for Germany by means of an amendment to Annex III of the 
Regulation (EU) No 1031/2010. Pursuant to Article 30 of Regulation (EU) No 1031/2010, any Member State 
not participating in the joint action for the procurement of the CAP shall select its own auction platform, and 
notify it to the Commission for the listing of the auction platform in Annex III of the Regulation. To this end, 
on 12 April 2018 Germany notified the Commission its intention to reappoint the European Energy 
Exchange AG (EEX) as its third opt-out auction platform. The last German auction under their contract with 
the current German auction platform is due to take place on 9 November 2018. After that date, the newly 
appointed German platform may only start auctioning once the listing in Annex III of Regulation (EU) No 
1031/2010 has entered into force. As a result, the listing of the third opt-out auction platform for Germany 
will enable the German auctions to resume smoothly on the earliest possible date, ensuring the stable 
supply of allowances to the market. In addition, this amendment introduces minor technical corrections 
regarding the post-auction transparency rule stipulated in Article 61 of Regulation (EU) No 1031/2010. 
These corrections are essential to mitigate the risk of market abuse and at the same time reflect the current 
market practice. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4672849&qid=1537547510949  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4672849  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/PIN/?uri=PI_COM:Ares(2018)4672849&qid=1537547510949
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537547510949&uri=PI_COM:Ares(2018)4672849


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa otvárajú autonómne colné kvóty Únie na určité produkty rybárstva na 
obdobie rokov 2019 – 2020 a stanovuje sa ich správa 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre námorné záležitosti a rybárstvo 

KOM číslo 625/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Prijatie Komisiou – 14.09.2018, Diskusie v Rade – 17.09.2018, 18.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Vo vykonávacom nariadení Komisie (EÚ) 2015/2447 2 sa stanovuje systém správy colných kvót, ktorý 

sleduje chronologické poradie dátumov prijatia vyhlásení na prepustenie do voľného obehu. Colné kvóty 
otvorené na základe tohto nariadenia by mala spravovať Komisia a členské štáty v súlade s uvedeným 
systémom.Na zabezpečenie účinnosti spoločnej správy colných kvót by sa členským štátom malo umožniť 
čerpať z objemu colnej kvóty potrebné množstvá zodpovedajúce ich skutočnému dovozu. Keďže si tento 
spôsob správy vyžaduje úzku spoluprácu medzi členskými štátmi a Komisiou, Komisia by mala mať 
možnosť monitorovať tempo čerpania colných kvót a podľa toho informovať členské štáty. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0625:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0625:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12082_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12082_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12082_2018_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=COM:2018:0625:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0625:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12082_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12082_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12082_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1093/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre bankovníctvo); nariadenie (EÚ) č. 1094/2010, 
ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán pre poisťovníctvo a dôchodkové poistenie 
zamestnancov); nariadenie (EÚ) č. 1095/2010, ktorým sa zriaďuje Európsky orgán dohľadu (Európsky orgán 
pre cenné papiere a trhy); nariadenie (EÚ) č. 345/2013 o európskych fondoch rizikového kapitálu; nariadenie 
(EÚ) č. 346/2013 o európskych fondoch sociálneho podnikania; nariadenie (EÚ) č. 600/2014 o trhoch 
s finančnými nástrojmi; nariadenie (EÚ) 2015/760 o európskych dlhodobých investičných fondoch; nariadenie 
(EÚ) 2016/1011 o indexoch používaných ako referenčné hodnoty vo finančných nástrojoch a finančných 
zmluvách alebo na meranie výkonnosti investičných fondov; a nariadenie (EÚ) 2017/1129 o prospekte, ktorý 
sa má uverejniť pri verejnej ponuke cenných papierov alebo ich prijatí na obchodovanie na regulovanom trhu 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 536/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –12.09.2018, Prijatie návrhu so zmenami a doplneniami zo strany Komisie – 12.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je upraviť a modernizovať rámec ESA s cieľom zabezpečiť, aby mohli prevziať 
rozšírenú zodpovednosť za dohľad nad finančnými trhmi. Orgány ESA musia byť primerane vybavené, 
pokiaľ ide o právomoci, riadenie a financovanie. Súčasný rozsah pôsobnosti mandátu ESA sa takisto musí 
znovu zvážiť vzhľadom na politické ciele únie kapitálových trhov. Bežnejší priamy dohľad v cieľových 
oblastiach je potrebný na zabezpečenie súdržnejších postupov dohľadu a vykonávania pravidiel EÚ 
v oblasti finančných služieb. V preskúmaní nariadení o ESA z roku 2017 sa dospelo k záveru, že dohľad 
nad niektorými činnosťami a subjektmi s osobitným významom pre Úniu ako celok alebo s významným 
stupňom cezhraničného obchodu by mali vykonávať ESA a nie vnútroštátne príslušné orgány. Orgány ESA 
by podobne mali byť viac zapojené do udeľovania povolení pre subjekty z krajín mimo EÚ, ktoré pôsobia 
v Únii, a do dohľadu nad týmito subjektmi. Po druhé, cieľom tohto návrhu je zaviesť efektívnejšie riadenie 
ESA. Štruktúra stimulov v rozhodovacom procese ESA v jej dnešnom stave vedie k absencii rozhodnutí 
týkajúcich sa najmä zbližovania v oblasti regulácie a zbližovania v oblasti dohľadu alebo podporuje 
rozhodnutia, ktoré sú orientované predovšetkým na vnútroštátne záujmy namiesto širších záujmov EÚ. 
V tejto skutočnosti sa do určitej miery odráža vnútorné napätie medzi európskym mandátom ESA 
a vnútroštátnym mandátom príslušných orgánov, ktoré sú členmi predstavenstiev ESA . Táto pozícia nie je 
dostatočne zosúladená s cieľom zbližovania v oblasti dohľadu. Väčšia úloha ESA v prehlbovaní finančnej 
integrácie alebo posilňovaní stability vnútorného trhu si bude vyžadovať aj účinnejšie právomoci v oblasti 

zbližovania. Po tretie, ESA potrebujú primeranú základňu financovania, ktorá im umožní vyčleňovať zdroje 
v súvislosti s ich potrebami na plnenie ich cieľa. Súčasné rozpočtové režimy obmedzujú a budú naďalej 
obmedzovať činnosti ESA, keďže členské štáty by mohli byť z rôznych dôvodov neochotné ďalej zvyšovať 
vnútroštátne príspevky. V tomto návrhu sa uvádzajú osobitné zmeny nariadení o ESA  a rôznych 
odvetvových aktov  na posilnenie rámca právomocí, riadenia a financovania ESA, keďže toto sú oblasti, 
ktoré sa musia posilniť, aby ESA mohli čeliť uvedeným problémom.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 24 mesiacov po nadobudnutí účinnosti. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0646:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12111_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0536&qid=1511256729859
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0308:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0646:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12111_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre Európskej únie pre azyl, ktorým sa 
zrušuje nariadenie (EÚ) č. 439/2010 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 271/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie návrhu so zmenami a doplneniami zo strany Komisie – 12.09.2018, Diskusie v Rade –13.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V nariadení (EÚ) č. 439/2010 sa ustanovuje Európsky podporný úrad pre azyl (EASO) a vymedzuje sa v 

ňom úloha EASO, ktorého účelom je posilniť praktickú spoluprácu medzi členskými štátmi a zaistiť alebo 
koordinovať poskytovanie operačnej pomoci členským štátom. EASO by tieto ciele mohol dosiahnuť 
umožnením výmeny informácií a zhromažďovaním najlepších postupov, poskytovaním podpory pri 
odbornej príprave a premiestňovaní, koordinovaním činností týkajúcich sa informácií o krajine pôvodu, 
poskytovaním podpory pri zavádzaní CEAS a zaistením jeho vonkajšieho rozmeru, vypracovaním 
technickej dokumentácie k azylovým nástrojom Únie a poskytovaním operačnej podpory členským štátom, 
na ktoré sa vyvíja mimoriadny tlak. Tento návrh vychádza zo súčasného mandátu EASO a rozširuje ho 
takým spôsobom, že EASO sa mení na plnohodnotnú agentúru vybavenú potrebnými nástrojmi na: 1. 
posilnenie praktickej spolupráce a výmeny informácií o azyle; 2. podporu práva Únie a prevádzkových 
noriem na zaistenie vysokého stupňa jednotného uplatňovania právneho rámca o azyle; 3. zabezpečenie 
väčšieho zbližovania pri posudzovaní potrieb ochrany v Únii; 4. monitorovanie a posudzovanie vykonávania 
CEAS; 5. poskytovanie väčšej operačnej a technickej pomoci členským štátom pri riadení azylových a 
prijímacích systémov, najmä v prípadoch, keď čelia neprimeranému tlaku. Podľa návrhu sa EASO 
premenuje na Agentúru Európskej únie pre azyl, čo odráža silnejší mandát agentúry. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0271&qid=1470131392236  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0633:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12112_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0271&qid=1470131392236
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=COM:2018:0633:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12112_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Európskej únie vo 
Výbore pre vládne obstarávanie k pristúpeniu Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 622/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 10.09.2018, 19.09.2018, 21.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Pozícia, ktorá sa má zaujať v mene Únie vo Výbore pre vládne obstarávanie, je schváliť pristúpenie 

Austrálie k Dohode o vládnom obstarávaní, s výhradou osobitných podmienok pristúpenia stanovených 
v prílohe k tomuto rozhodnutiu.  

✓ Napriek tomu, že ponuka Austrálie má široký záber, nevzťahuje sa na celý rozsah pôsobnosti. Je preto 
vhodné zaviesť určité výnimky z rozsahu pôsobnosti Únie, ktoré sa budú konkrétne vzťahovať na Austráliu. 
Tieto osobitné výnimky, uvedené v prílohe k tomuto rozhodnutiu, sa stanú súčasťou podmienok pristúpenia 
Austrálie k dohode GPA a zohľadnia sa v rozhodnutí Výboru pre vládne obstarávanie („Výbor GPA“) o 
pristúpení Austrálie. Očakáva sa, že pristúpenie Austrálie ku GPA pozitívne prispeje k ďalšiemu 
medzinárodnému otváraniu sa trhov verejného obstarávania. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0622&qid=1537116354776  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11926_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11926_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11927_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11928_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11926_2018_ADD_1_REV_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) č. 1303/2013, 
pokiaľ ide o úpravu ročných zálohových platieb na roky 2021 až 2023 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre regionálnu a mestskú politiku 

KOM číslo 614/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 
Štádium Diskusie v Rade – 10.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ S cieľom stanoviť ročné zálohové platby na roky 2021 až 2023 na úroveň 1 %, a to zo súčasných 3 % z 

výšky podpory z fondov a z ENRF na celé programové obdobie operačného programu sa upraví článok 
134 ods. 2. Ročné zálohové platby na rok 2020 ostávajú na úrovni 3 % z výšky podpory z fondov a z ENRF 
na celé programové obdobie operačného programu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0614&qid=1537116354776  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12025_2018_INIT  
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0622&qid=1537116354776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11926_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11926_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11927_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11928_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11926_2018_ADD_1_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0614&qid=1537116354776
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12025_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o podpise Dohody v mene Európskej únie s Nórskym kráľovstvom, Islandskou 
republikou, Švajčiarskou konfederáciou a Lichtenštajnským kniežatstvom o účasti týchto štátov na činnosti 
Európskej agentúry na prevádzkové riadenie rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, 
bezpečnosti a spravodlivosti 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 607/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –13.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh dohody predstavuje právny nástroj na podpis dohody. Rada rozhodne kvalifikovanou väčšinou. 

Právomoc EÚ uzavrieť túto dohodu sa jasne stanovuje v článku 37 nariadenia (EÚ) č. 1077/2011, v ktorom 
sa uvádza, že na základe príslušných ustanovení dohôd o pridružení sa prijmú opatrenia, v ktorých sa 
okrem iného určí charakter, rozsah a podrobné pravidlá účasti krajín pridružených k vykonávaniu, 
uplatňovaniu a vývoju schengenského acquis a k opatreniam súvisiacim so systémom Eurodac na činnosti 
agentúry vrátane ustanovení o finančných príspevkoch, zamestnancoch a hlasovacích právach. Tento 
návrh je v súlade s článkom 218 ods. 5 ZFEÚ, v ktorom sa stanovuje, že rozhodnutia o medzinárodných 
dohodách prijíma Rada. Neexistuje žiadny iný právny nástroj, ktorý by sa mohol použiť na dosiahnutie cieľa 
vyjadreného v tomto návrhu. Touto dohodou sa umožní účasť Nórska, Islandu, Švajčiarska a 
Lichtenštajnska na činnosti agentúry s obmedzenými hlasovacími právami a zabezpečia sa primerané 
finančné príspevky agentúre. 

Zdroj – Eurlex 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018DC0609  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018SC0397  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12041_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018DC0609
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1537116354776&uri=CELEX:52018SC0397
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12041_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v pracovnej skupine pre 
colné otázky týkajúce sa dopravy v rámci Európskej hospodárskej komisie Organizácie spojených národov 
a vo Výbore pre vnútrozemskú dopravu v súvislosti s plánovaným prijatím nového Dohovoru o zjednodušení 
postupov prekračovania hraníc pri preprave cestujúcich, batožiny a zásielok batožiny v medzinárodnej doprave 
po železnici 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 605/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –10.09.2018, 24.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaný dohovor sa týka troch významných oblastí politiky Únie: železníc, ciel a acquis Únie v oblasti 

riadenia hraníc. Jeho účelom je zrýchliť a zjednodušiť hraničné kontroly osobných vlakov. Hlavnými novými 
prvkami navrhovaného dohovoru sú spoločné koordinované kontroly na hraniciach namiesto dvoch alebo 
viacerých po sebe nasledujúcich kontrol na oboch stranách hranice; kontroly v idúcich vlakoch, ak to 
časové harmonogramy a zastávky vlakov umožňujú, a schválenie podrobností spolupráce prostredníctvom 
dvojstranných alebo viacstranných dohôd. Tento návrh sa týka oblasti politiky Únie, ktorou je riadenie 
hraníc. Na aspekt dvoch ďalších oblastí politiky Únie, ktorými sú železnice a clá, sa bude vzťahovať 
samostatný návrh. Únia podporuje ciele navrhovaného dohovoru a koncepciu zjednodušenia osobnej 
železničnej dopravy, nezistila však, že by navrhovaný dohovor mal pre Úniu alebo jej členské štáty pridanú 
hodnotu alebo prinášal výhody. Návrhom nového dohovoru by sa existujúce dvojstranné alebo viacstranné 
dohody nestali redundantnými a zrejme by sa ním ani nezjednodušili nové dvojstranné alebo viacstranné 
dohody, keďže návrh dohovoru neobsahuje vzor takýchto dohôd. Mnohé ustanovenia navrhovaného 
dohovoru majú nezáväzný charakter a nedajú sa vykonávať bez osobitných dohôd medzi dotknutými 
stranami. Jedinou funkciou, ktorú by zatiaľ navrhovaný dohovor mohol plniť, by bolo slúžiť ako referencia 
pre uzavretie budúcich viacstranných a dvojstranných dohôd. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0601&qid=1535791689428  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11877_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12059_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0601&qid=1535791689428
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11877_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12059_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o stanovení pozície, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie, pokiaľ ide o 
zmeny príloh k Európskej dohode o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí (ADR) a Priložených 
predpisov k Európskej dohode o medzinárodnej preprave nebezpečných tovarov po vnútrozemských vodných 
cestách (ADN) prijaté pracovnou skupinou pre prepravu nebezpečného tovaru (WP.15) a správnym výborom 
ADN 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 598/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –10.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom navrhovaného rozhodnutia Rady je stanoviť pozíciu Európskej únie, pokiaľ ide o zmeny príloh k 

Európskej dohode o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí (ADR) a Priložených predpisov k 
Európskej dohode o medzinárodnej preprave nebezpečných tovarov po vnútrozemských vodných cestách 
(ADN), uplatniteľné od 1. januára 2019, v súvislosti s pripravovaným ukončením odkladnej lehoty, počas 
ktorej môžu členovia pracovnej skupiny pre prepravu nebezpečného tovaru (WP.15) a správneho výboru 
ADN proti navrhovaným zmenám pre vydanie na rok 2019 vzniesť námietku. V prílohe k tomuto návrhu je 
uvedený podrobný zoznam pripravovaných zmien, v ktorom sa špecifikuje, že Únia ich môže akceptovať. 
Tieto pripravované zmeny sa považujú za vhodné pre bezpečnú a nákladovo efektívnu prepravu 
nebezpečného tovaru pri zohľadnení technologického pokroku, a preto ich možno podporiť. Navrhované 
zmeny sú v súlade s bezpečnou a chránenou prepravou nebezpečného tovaru s cieľom obmedziť ich 
vnútorné riziká. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0598&qid=1535198511653  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11799_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11722_2018_ADD_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie vo Výbore pre obchod 
a udržateľný rozvoj CETA zriadenom na základe Komplexnej hospodárskej a obchodnej dohody medzi 
Kanadou na jednej strane a Európskou úniou a jej členskými štátmi na strane druhej, pokiaľ ide o zoznamy 
osôb ochotných vykonávať funkciu člena skupiny odborníkov podľa kapitoly 23 a kapitoly 24 dohody 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre obchod 

KOM číslo 580/2018 

Postup Nelegislatívny postup 
Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 14.09.2018, 18.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Rozhodnutím Rady (EÚ) 2017/38 4 sa stanovuje predbežné vykonávanie dohody vrátane zriadenia 
Spoločného výboru CETA a osobitných výborov. Dohoda sa predbežne vykonáva od 21. septembra 2017. 
Podľa článku 26.2 ods.1 písm. g) dohody sa zriaďuje Výbor pre obchod a udržateľný rozvoj. Výbor pre 

obchod a udržateľný rozvoj má počas svojho prvého zasadnutia prijať plánovaný akt, ktorým sa stanovia 
zoznamy osôb ochotných a schopných vykonávať funkciu člena skupiny odborníkov podľa kapitoly 23 
(Obchod a pracovné záležitosti) a kapitoly 24 (Obchod a životné prostredie) dohody. Preto je vhodné určiť 
pozíciu, ktorá sa má prijať v mene Únie vo Výbore pre obchod a udržateľný rozvoj CETA na základe 
pripojeného návrhu rozhodnutia, aby sa zabezpečilo efektívne plnenie dohody. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0580&qid=1534757954351  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11539_2018_ADD_1 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11539_2018_INIT  

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0598&qid=1535198511653
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11799_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11722_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0580&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11539_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11539_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie v spoločnom výbore EÚ – 
CTC zriadenom Dohovorom o zjednodušení formalít pri preprave tovaru z 20. mája 1987 a v spoločnom 
výbore EÚ – CTC zriadenom Dohovorom o spoločnom tranzitnom režime z 20. mája 1987, pokiaľ ide o 
vyzvanie Spojeného kráľovstva na pristúpenie k uvedeným dohovorom 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 576/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada, Európsky parlament 

Štádium Prijatie Komisiou – 12.09.2018, 24.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa určuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie v rámci 

spoločného výboru EÚ – CTC 11 zriadeného Dohovorom o zjednodušení formalít pri preprave tovaru z 20. 
mája 1987 a spoločného výboru EÚ – CTC zriadeného Dohovorom o spoločnom tranzitnom režime z 20. 
mája 1987 (ďalej len „spoločné výbory“) v súvislosti s plánovaným prijatím rozhodnutí jednotlivých 
spoločných výborov, pokiaľ ide o vyzvanie Spojeného kráľovstva Veľkej Británie a Severného Írska (ďalej 
len „Spojené kráľovstvo“) na pristúpenie k Dohovoru o zjednodušení formalít pri preprave tovaru a k 
Dohovoru o spoločnom tranzitnom režime (ďalej len „dohovory“). Cieľom navrhovanej pozície je uľahčiť 
obchod medzi Úniou, Spojeným kráľovstvom a súčasnými krajinami spoločného tranzitného režimu. 
Očakáva sa, že pristúpenie Spojeného kráľovstva k dohovorom prinesie vďaka zjednodušeniu tranzitných 
formalít a uľahčeniu pohybu tovaru podstatné a konkrétne výhody pre obchodníkov a colné správy. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0576&qid=1534757954351  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12105_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12284_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY o pozícii, ktorá sa má prijať v mene Európskej únie na 13. valnom zhromaždení 
Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF), pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o 
medzinárodnej železničnej preprave (COTIF) a jeho dodatkov 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre mobilitu a dopravu 

KOM číslo 559/2018 
Postup Nelegislatívny postup 

Adresá Európsky parlament, Rada 

Štádium Diskusie v Rade –10.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa stanovuje pozícia, ktorá sa má prijať v mene Únie na 13. 
zasadnutí valného zhromaždenia Medzivládnej organizácie pre medzinárodnú železničnú prepravu (OTIF), 
ktoré sa má uskutočniť 25. a 26. septembra 2018, pokiaľ ide o určité zmeny Dohovoru o medzinárodnej 
železničnej preprave (COTIF) a jeho dodatkov. Dokumenty týkajúce sa zasadnutia sú k dispozícii na 
webovej stránke OTIF na tejto adrese: http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071 . 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0559  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11788_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11493_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11493_2018_ADD_1_REV_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0576&qid=1534757954351
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12105_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12284_2018_INIT
http://extranet.otif.org/en/?page_id=1071
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0559
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11788_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11493_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11493_2018_ADD_1_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa stanovuje Európsky horizont – 
rámcový program pre výskum a inovácie a ktorým sa stanovujú jeho pravidlá účasti a šírenia 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre výskum a inováciu 

KOM číslo 435/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –14.09.2018, 18.09.2018, 24.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh zlučuje dva právne akty, ktoré v súčasnosti existujú (rámcový program a pravidlá účasti a 

šírenia) do jedného právneho aktu a vytvára niekoľko zlepšení, pokiaľ ide o zjednodušenie priebehu. 
Konkrétne, program Európsky horizont posilní vedeckú a technologickú základňu Únie s cieľom pomôcť pri 
riešení hlavných globálnych výziev našej doby a s cieľom prispieť k dosiahnutiu cieľov trvalo udržateľného 
rozvoja. Zároveň tento program posilní konkurencieschopnosť Únie vrátane konkurencieschopnosti jej 
odvetví. Program Európsky horizont pomôže napĺňať strategické priority Únie a podporiť rozvoj a 
vykonávanie politík Únie. V rýchlo sa meniacom svete úspech Európy čoraz viac závisí od jej schopnosti 
premieňať vynikajúce vedecké výsledky na inovácie, ktoré majú skutočný pozitívny vplyv na naše 
hospodárstvo a kvalitu života a vytvárajú nové trhy s kvalifikovanejšími pracovnými miestami. Na 
dosiahnutie tohto cieľa a nadviazanie na úspech svojho predchodcu bude program Európsky horizont aj 
naďalej integrovaným spôsobom podporovať celý cyklus výskumu a inovácií. Zachováva sa zásada 
jednotného súboru pravidiel účasti a šírenia, pričom tento návrh ďalej zlepšuje tieto pravidlá.  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 1. januára 2021. 

Zdroj – Eurlex 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12066_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12067_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12071_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12066_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12067_2018_REV_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12066_2018_REV_2  

 
 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0435&qid=1529175236120
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0307:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0308:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0309:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12066_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12067_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12071_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12066_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12067_2018_REV_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12066_2018_REV_2


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členské štáty poverujú ratifikovať v záujme Európskej únie protokol, 
ktorým sa mení Dohovor Rady Európy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovaní osobných 
údajov (ETS č. 108) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 

KOM číslo 451/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 13.09.2018, 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa členské štáty poverujú ratifikovať v záujme Európskej 

únie protokol, ktorým sa mení Dohovor Rady Európy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom 
spracovaní osobných údajov (ETS č. 108) (ďalej len „pozmeňujúci protokol“). Dohovor č. 108 bol otvorený 
na podpis v roku 1981, dávno pred érou internetu a elektronickej komunikácie. Vývoj technológie 
a globalizácia informácií predstavujú nové výzvy v oblasti ochrany osobných informácií. Účelom 
pozmeňujúceho protokolu je modernizácia Dohovoru č. 108 s cieľom poskytnúť riešenia týchto výziev.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0451   

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11981_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11981_2018_COR_1  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh ROZHODNUTIE RADY, ktorým sa členské štáty poverujú podpísať v záujme Európskej únie protokol, 
ktorým sa mení Dohovor Rady Európy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom spracovaní osobných 
údajov (ETS č. 108) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť a spotrebiteľov 
KOM číslo 449/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade –14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh sa týka rozhodnutia, ktorým sa členské štáty poverujú podpísať v záujme Európskej 
únie protokol, ktorým sa mení Dohovor Rady Európy o ochrane jednotlivcov pri automatizovanom 
spracovaní osobných údajov (ETS č. 108) (ďalej len „pozmeňujúci protokol“). Komisia zároveň predložila 
návrh na rozhodnutie Rady, ktorým sa členské štáty poverujú ratifikovať v záujme Európskej únie 
pozmeňujúci protokol. 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0449  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11981_2018_COR_1  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0451
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11981_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11981_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0449
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11981_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA RADY, ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej 
hodnoty, pokiaľ ide o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti 
s dodaním určitého tovaru a poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu 
rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 298/2018 

Postup Postup konzultácie 

Povinná konzultácia: Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 12.09.2018, 21.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia v poslednom čase predložila dva legislatívne návrhy, ktoré sú zásadnejším spôsobom zamerané 

na boj proti podvodom v oblasti DPH. Prvým je návrh na administratívnu spoluprácu a boj proti podvodom v 
oblasti DPH 8 , ktorý by posilnil spoluprácu medzi členskými štátmi s cieľom účinne bojovať proti 
cezhraničným podvodom. Druhým je návrh obsahujúci základné prvky pre jednoduchší a voči podvodom 
odolný konečný systém DPH pre obchodovanie v rámci Únie 9 . Realizácia týchto základných prvkov sa 
bude riadiť prístupom spočívajúcim v dvoch krokoch. V prvom kroku Komisia predloží v prvom polroku 
2018 návrh obsahujúci podrobné ustanovenia fungovania konečnej úpravy pre dodania tovaru medzi 
podnikmi (B2B) v rámci Únie. Tieto opatrenia, ktoré nadobudnú účinnosť 1. júla 2022, predstavujú zásadnú 
reakciu na podvod MTIC. Keďže DPH by sa účinne účtovala na dodania v rámci Únie, obchodník už 
nebude môcť nadobúdať tovar, prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu, oslobodený od DPH, čo 
je podstatou podvodov MTIC. Len dôveryhodné zdaniteľné osoby, ktoré získali status certifikovanej 
zdaniteľnej osoby, budú môcť získať tovar prevezený alebo zaslaný z iného členského štátu bez toho, aby 
dodávateľ účtoval DPH. Z uvedeného vyplýva, že opatrenia uvedené v článkoch 199a a 199b smernice o 
DPH boli užitočné ako dočasné a cielené opatrenia. Uplynutie ich platnosti 31. decembra 2018 by členské 
štáty pripravilo o efektívny nástroj v boji proti podvodom. Je preto primerané predĺžiť platnosť opatrení 
uvedených v článkoch 199a a 199b do 30. júna 2022, do dátumu, kedy by mal nadobudnúť účinnosť 
konečný režim pre dodania tovaru medzi podnikmi v rámci Únie. Podľa článku 199a ods. 1 smernice o DPH 
môžu členské štáty uplatňovať mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti minimálne na obdobie dvoch 
rokov. Ukázalo sa, že požiadavka, aby sa opatrenie uplatňovalo minimálne dva roky, predstavuje prekážku 
pre niektoré členské štáty, ktoré chceli zaviesť mechanizmus prenesenia daňovej povinnosti v priebehu 
roka 2017 s cieľom bojovať proti novoobjaveným prípadom podvodov v oblasti DPH pri dodávaní tovaru 
a/alebo poskytovaní služieb uvedených v článku 199a. Dotknuté členské štáty museli nakoniec predložiť 
žiadosť o výnimku podľa článku 395 smernice o DPH a v súlade s postupom uvedeným v tomto článku, čo 

spôsobilo oneskorenie reakcie týchto členských štátov na problém s podvodmi. V dôsledku toho sa 
navrhuje odstrániť požiadavku na obdobie minimálne dvoch rokov z ustanovenia 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12033_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12163_2018_INIT  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/HIS/?uri=COM:2018:0298:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12033_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12163_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o pravidlách fungovania výberovej komisie stanovených 
v článku 14 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2017/1939, ktorým sa vykonáva posilnená spolupráca na účely zriadenia 
Európskej prokuratúry 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 318/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –10.09.2018, 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Na účely výberu generálneho európskeho prokurátora a európskych prokurátorov Európskej prokuratúry 

sa v článku 14 ods. 3 nariadenia (EÚ) 2017/1939 uvádza, že Rada stanoví pravidlá fungovania výberovej 
komisie a prijme rozhodnutie, ktorým na návrh Komisie vymenuje jej členov. Na tento účel Komisia 
navrhuje vykonávacie rozhodnutie Rady a pravidlá fungovania výberovej komisie uvedené v prílohe. 
Hlavnou úlohou výberovej komisie bude zostaviť užší zoznam kvalifikovaných kandidátov na funkciu 
generálneho európskeho prokurátora pred jeho vymenovaním Európskym parlamentom a Radou, 
a predložiť odôvodnené stanovisko o kvalifikácii kandidátov na európskych prokurátorov pred ich 
vymenovaním Radou. Pravidlá fungovania navrhnuté Komisiou zabezpečujú, že výberová komisia bude 
schopná plniť si svoje úlohy čo najefektívnejšie. Príloha preto obsahuje pravidlá o úlohách, zložení, 
sekretariáte a rozhodovacích procesoch výberovej komisie, ako aj pravidlá o určovaní poradia 
kandidátov, finančných ustanoveniach, spracovaní osobných údajov a jazykovom režime výberovej 
komisie..  

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ.  

Zdroj – Eurlex https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0318  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11847_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12101_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE RADY, ktorým sa stanovujú vývozné náhrady za hydinové mäso 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 276/2018 

Postup Nelegislatívny postu 

Adresát Rada 
Štádium Diskusie v Rade – 10.09.2018, Publikácia v Úradnom vestníku EÚ – 24.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ H Účelom tohto aktu je nahradiť vykonávacie nariadenie (EÚ) č. 689/2013, ktorého účinky Súdny dvor 

nariadil zachovať. Je to v súlade s medzisektorovou politikou nevyužívať možnosť vývozných náhrad podľa 
spoločnej poľnohospodárskej politiky. V nariadení (EÚ) č. 1308/2013 sa stanovujú nulové vývozné náhrady 
vo všetkých sektoroch od 1. januára 2014. Toto navrhované nariadenie so spätnou účinnosťou má preto 
Rada prijať na základe článku 43 ods. 3 ZFEÚ, ktorý je jediným možným právnym základom takéhoto aktu. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0276&qid=1527406052793  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11863_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1277  

 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0318
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11847_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12101_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0276&qid=1527406052793
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11863_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=celex:32018R1277


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh VYKONÁVACIE ROZHODNUTIE RADY o vystavení nových psychoaktívnych látok N-fenyl-N-[1-(2-
fenyletyl)piperidín-4-yl]cyklopropánkarboxamid (cyklopropylfentanyl) a 2-metoxy-N-fenyl-N-[1-(2-
fenyletyl)piperidín-4-yl]acetamid (metoxyacetylfentanyl) kontrolným opatreniam 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 253/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade – 14.09.2018, 18.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu vykonávacieho rozhodnutia Rady je vyzvať členské štáty, aby cyklopropylfentanyl 

a metoxyacetylfentanyl vystavili kontrolným opatreniam a trestnoprávnym sankciám stanoveným v ich 
právnych predpisoch v súlade so záväzkami, ktoré im vyplývajú z Jednotného dohovoru Organizácie 
Spojených národov o omamných látkach z roku 1961 zmeneného protokolom z roku 1972. 

✓ Toto rozhodnutie nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po jeho uverejnení v Úradnom vestníku 
Európskej únie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0253&qid=1526121287200  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11961_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9420_2018_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0253&qid=1526121287200
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11961_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_9420_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Spoločný návrh ROZHODNUTIE RADY o uzavretí v mene Európskej únie Dohody o strategickom partnerstve 
medzi Európskou úniou a jej členskými štátmi na jednej strane a Japonskom na strane druhej 

Predkladateľ Európska komisia – Európska služba pre vonkajšiu činnosť 

JOIN číslo 11/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Rada 

Štádium Diskusie v Rade – 10.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Týmto sa v mene Únie schvaľuje Dohoda o strategickom partnerstve medzi Európskou úniou a jej 

členskými štátmi na jednej strane a Japonskom na strane druhej. Dohoda o strategickom partnerstve je 
vôbec prvou bilaterálnou rámcovou dohodou medzi EÚ a Japonskom. Táto dohoda vo veľkej miere 
posilňuje celkové partnerstvo podporovaním politickej a odvetvovej spolupráce a spoločnými opatreniami 
týkajúcimi sa otázok spoločného záujmu vrátane regionálnych a globálnych výziev. Dohoda bude 
predstavovať právny základ na zlepšovanie dvojstrannej spolupráce, ako aj spolupráce v medzinárodných 
a regionálnych organizáciách a na medzinárodných a regionálnych fórach. Pomôže presadzovať spoločné 
hodnoty a zásady, predovšetkým demokraciu, právny štát, ľudské práva a základné slobody. Dohoda bude 
slúžiť ako platforma pre užšiu spoluprácu a dialóg v širokom spektre dvojstranných, regionálnych a 
multilaterálnych záležitostí. Posilňuje politickú, hospodársku a odvetvovú spoluprácu v širokom spektre 
oblastí politiky, ako je zmena klímy, výskum a inovácia, námorné záležitosti, vzdelávanie, kultúra, migrácia, 
boj proti terorizmu a boj proti organizovanému zločinu a počítačovej kriminalite. Opätovne pripomína 
záväzok zmluvných strán týkajúci sa zachovania medzinárodného mieru a bezpečnosti zamedzením 
šíreniu zbraní hromadného ničenia a prijímaním opatrení na riešenie nezákonného obchodovania s 
ručnými a ľahkými zbraňami. Zriaďuje spoločný výbor, ktorého cieľom je koordinácia celkového partnerstva 
založeného na tejto dohode. Dohoda stanovuje možnosť pozastavenia jej vykonávania v prípade porušenia 
jej základných prvkov, t. j. ustanovenie o ľudských právach (článok 2 ods. 1 dohody) a ustanovenie o 
nešírení zbraní. (článok 5 ods. 1 dohody). Zmluvné strany navyše konštatujú, že v takých prípadoch môže 
zmluvná strana prijať ďalšie primerané opatrenia mimo rámca tejto dohody v súlade s medzinárodným 
právom. Dohoda o strategickom partnerstve a dohoda o hospodárskom partnerstve sú súčasťou jedného 
rokovacieho kontextu a sú jasne právne prepojené. Očakáva sa, že spoločne poskytnú hmatateľné výhody 
a príležitosti pre obyvateľov EÚ a Japonska. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018JC0011  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11813_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018JC0011
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11813_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o opakovanom použití informácií verejného 
sektora (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 234/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V článku 13 smernice sa Európska komisia vyzýva, aby vykonala revíziu uplatňovania smernice a do 18. 

júla 2018 oznámila výsledky spolu s akýmikoľvek návrhmi na zmeny. Revíziu Komisia vykonala a jej 
výsledkom bolo uverejnenie hodnotiacej správy 2 . V správe sa zistilo, že smernica naďalej prispieva k 
dosiahnutiu jej hlavných politických cieľov, existuje však množstvo otázok, ktoré treba riešiť s cieľom plne 
využiť potenciál informácií verejného sektora pre európske hospodárstvo a spoločnosť. Patrí k nim 
poskytovanie prístupu k dynamickým údajom v reálnom čase prostredníctvom vhodných technických 
prostriedkov, zvýšenie ponuky verejných údajov s vysokou hodnotou na opakované použitie, zabránenie 
vzniku nových foriem výhradných dohôd, obmedzenie používania výnimiek zo zásady spoplatňovania 
hraničných nákladov a objasnenie vzťahu medzi smernicou o informáciách verejného sektora a niektorými 
súvisiacimi právnymi nástrojmiCieľom tohto návrhu je zaoberať sa uvedenými otázkami a prispôsobiť 
smernicu nedávnemu vývoju v oblasti správy a využívania údajov. Celkovým cieľom je prispieť k posilneniu 
dátového hospodárstva EÚ, a to zvýšením objemu údajov verejného sektora, ktoré sú k dispozícii na 
opakované použitie, zabezpečením spravodlivej hospodárskej súťaže a ľahkého prístupu na trhy na 
základe informácií verejného sektora a posilnením cezhraničnej inovácie na základe údajov.  

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku Európskej únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10936_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1525764802380&uri=CELEX:52018PC0234#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0234
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0127:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0128:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0129:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2018:0145:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_10936_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 

Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorou sa menia smernica Rady 93/13/EHS 
z 5. apríla 1993, smernica Európskeho parlamentu a Rady 98/6/ES, smernica Európskeho parlamentu a Rady 
2005/29/ES a smernica Európskeho parlamentu a Rady 2011/83/EÚ, pokiaľ ide o lepšie presadzovanie 
a modernizáciu právnych predpisov EÚ v oblasti ochrany spotrebiteľa 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 185/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor,  

Štádium Diskusie v Rade – 11.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je zmeniť štyri smernice EÚ, ktorými sa chránia hospodárske záujmy spotrebiteľov. 

Väčšina zmien sa týka smernice 2005/29/ES o nekalých obchodných praktikách 1 a smernice 2011/83/EÚ 
o právach spotrebiteľa 2 . V dvoch ďalších smerniciach – smernici 93/13/EHS o nekalých podmienkach 
v spotrebiteľských zmluvách 3 a smernici 98/6/ES o označovaní cien výrobkov 4 – sa menia iba 
ustanovenia o sankciách. Tento návrh sa predkladá spoločne s návrhom o žalobách v zastúpení na 
ochranu kolektívnych záujmov spotrebiteľov a o zrušení smernice 2009/22/ES.  Navrhované zmeny, ktoré 
sa týkajú nedostatočnej transparentnosti transakcií medzi podnikom a koncovým spotrebiteľom na online 
trhoch a ochrany spotrebiteľa pri poskytovaní digitálnych služieb, pomôžu pri dobudovaní digitálneho 
jednotného trhu 18 a zabezpečia jednotnosť s ďalším dôležitým prvkom stratégie digitálneho jednotného 
trhu, t. j. s návrhom Komisie týkajúcim sa smernice o zmluvách o dodávaní digitálneho obsahu 19 . 
V danom návrhu sa vymedzujú práva spotrebiteľa v prípade, ak digitálny obsah a digitálne služby 
nadobudnuté spotrebiteľom nie sú v súlade so zmluvou, pričom návrh sa týka aj zmlúv, ktoré neobsahujú 
peňažnú úhradu zo strany spotrebiteľa. Na dodávanie digitálneho obsahu sa vzťahuje aj smernica 
2011/83/EÚ; tá sa však v súčasnosti uplatňuje na služby vrátane digitálnych, ktoré sa poskytujú za 
peňažnú úhradu. Podľa návrhu o digitálnom obsahu v súčasnosti existuje nedostatočná jednotnosť 
v prípadoch, keď obsah alebo služby nezodpovedajú špecifikáciám poskytnutým v predzmluvných 
informáciách, pričom požiadavky na predzmluvné informácie sa stanovujú v smernici 2011/83/EÚ. 
Z uvedených dôvodov je potrebné zosúladiť rozsah pôsobnosti smernice 2011/83/EÚ s rozsahom 
pôsobnosti súčasnej smernice o digitálnom obsahu, pokiaľ ide o vymedzenie pojmov „digitálny obsah“ 
a „digitálne služby“. Rada pre spravodlivosť a vnútorné veci osobitne vyzvala Komisiu, aby zabezpečila 
jednotnosť smernice 2011/83/EÚ s návrhom týkajúcim sa digitálneho obsahu, a to najmä pokiaľ ide 
o vymedzenie pojmov „digitálny obsah“ a „digitálne služby“ 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 

štáty prijmú a uverejnia najneskôr 18 mesiacov po prijatí zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia 
potrebné na dosiahnutie súladu s touto smernicou. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0185  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11991_2018_INIT  
 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote2
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote3
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote4
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote5
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote19
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1524219671367&uri=CELEX:52018PC0185#footnote20
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0185
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0096:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0098:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11991_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu Návrh NARIADENIE RADY o zriadení Európskeho spoločného podniku vysokovýkonnej výpočtovej techniky 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 8/2018 

Postup Nelegislatívny postup 

Adresát Európsky parlament; Rada 

Štádium Diskusie v Rade –14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Krajiny, ktoré podpísali vyhlásenie o EuroHPC, uznali, že spolu s Úniou musia čo najskôr investovať s 

cieľom: nadobudnúť a ponúknuť európskym vedeckým a priemyselným používateľom najmodernejšiu 
infraštruktúru HPC, ktorá zodpovedá ich prísnym požiadavkám na využívanie; a vyvinúť v Európe vlastnú 
špičkovú exaflopovú infraštruktúru  HPC do roka 2022/2023 Komisia v lete a na jeseň 2017 vykonala 
posúdenie vplyvu s cieľom určiť najlepší nástroj na dosiahnutie týchto cieľov s prísľubom najlepších 
hospodárskych, spoločenských a environmentálnych vplyvov a ochrany záujmov Únie. Dospela k záveru, 
že najlepšou možnosťou je spoločný podnik, ktorý poskytuje spoločný právny, zmluvný a organizačný 
rámec na vypracovanie spoločných záväzkov pre zúčastnených členov. Okrem toho členom zabezpečuje 
pevnú riadiacu štruktúru a rozpočtovú istotu. Môže vykonávať spoločné obstarávanie a prevádzkovať 
prvotriedne systémy HPC podporou (predovšetkým európskych) technológií. Ako vlastník predexaflopových 
superpočítačov spolufinancovaných členmi môže uľahčiť nediskriminačný prístup k nim. Napokon môže 
zaviesť programy výskumu, vývoja a inovácie zamerané na rozvoj technológií a ich následnú integráciu do 
európskych systémov exaflopových superpočítačov, čím sa uzavrie cyklus od výskumu a vývoja až po 
dodanie a prevádzkovanie exaflopových systémov HPC a podporí sa rozvoj konkurencieschopného 
európskeho dodávateľského odvetvia technológií 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0008  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0005:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0006:FIN  

Zdroj - aktuálne 
štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11800_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0008
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0005:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/AUTO/?uri=SWD:2018:0006:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11800_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnom dohľade nad investičnými 
spoločnosťami a o zmene smerníc 2013/36/EÚ a 2014/65/EÚ 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 791/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 13.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhov je riešiť problémy existujúceho rámca pri súčasnom uľahčení začatia a vykonávania 

činností investičnými spoločnosťami, ak je to možné. Konkrétne sa nimi stanovuje prudenciálny rámec, 
ktorý je lepšie prispôsobený obchodnému modelu investičných spoločností. Návrhy pozostávajú z 
primeranejších a rizikovo citlivejších požiadaviek týkajúcich sa investičných spoločností, a lepším 
zameraním na riziká, ktoré skutočne predstavujú a ktoré im vznikajú v rámci rôznych druhov obchodných 
modelov. A napokon predstavujú jednoduchší súbor regulačných nástrojov, ktoré majú orgánom 
prudenciálneho dohľadu umožniť účinné vykonávanie ich dohľadu. Smernica MiFID II a nariadenie MiFIR 
boli napokon prijaté v dôsledku finančnej krízy na krytie trhov s cennými papiermi, investičných 
sprostredkovateľov a obchodných miest. Novým rámcom sa posilňuje a nahrádza súčasný rámec MiFID I. 
V súvislosti s revíziou prudenciálneho rámca pre investičné spoločnosti z EÚ bola absencia záväznej 
požiadavky na podávanie správ pre spoločnosti z tretích krajín pôsobiace v členských štátoch 
prostredníctvom pobočiek označená za nedostatok. Príslušné vnútroštátne orgány nie sú schopné 
pravidelne hodnotí objem finančných služieb na činnosti vykonávané pobočkami spoločností z tretích krajín 
na ich územiach. Týmto návrhom by sa preto poskytnúť príslušným orgánom primerané nástroje na 
monitorovanie týchto činností. S prihliadnutím na spätnú väzbu a dodatočné informácie, ktoré získal od 
investičných spoločností spolu s príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, EBA uverejnil svoje konečné 
odporúčania v septembri 2017. Návrhy nadväzujú na tieto odporúčania vo všetkých kľúčových ohľadoch 
okrem určovania systémovo významných investičných spoločností, a to z dôvodov, ktoré sú vysvetlené v 
sprievodnom pracovnom dokumente útvarov Komisie a zhrnuté v časti o posúdení vplyvu ďalej v tomto 
dokumente. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0791  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12149_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0791
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12149_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o prudenciálnych požiadavkách na investičné 
spoločnosti a o zmene nariadenia (EÚ) č. 575/2013, nariadenia (EÚ) č. 600/2014 a nariadenia (EÚ) 
č. 1093/2010 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre finančnú stabilitu, finančné služby a úniu kapitálových trhov 

KOM číslo 790/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska centrálna banka ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade –13.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom návrhov je riešiť problémy existujúceho rámca pri súčasnom uľahčení začatia a vykonávania 

činností investičnými spoločnosťami, ak je to možné. Konkrétne sa nimi stanovuje prudenciálny rámec, 
ktorý je lepšie prispôsobený obchodnému modelu investičných spoločností. Návrhy pozostávajú z 
primeranejších a rizikovo citlivejších požiadaviek týkajúcich sa investičných spoločností, a lepším 
zameraním na riziká, ktoré skutočne predstavujú a ktoré im vznikajú v rámci rôznych druhov obchodných 
modelov. A napokon predstavujú jednoduchší súbor regulačných nástrojov, ktoré majú orgánom 
prudenciálneho dohľadu umožniť účinné vykonávanie ich dohľadu. Podľa mandátu vyplývajúceho z článkov 
CRR sa preskúmanie prudenciálneho rámca pre investičné spoločnosti uskutočnilo v konzultácii s orgánom 
EBA, Európskym orgánom pre cenné papiere a trhy (ESMA) a príslušnými vnútroštátnymi orgánmi 
zastúpenými v ESA. S prihliadnutím na spätnú väzbu a dodatočné informácie, ktoré získal od investičných 
spoločností spolu s príslušnými vnútroštátnymi orgánmi, orgán EBA uverejnil svoje konečné odporúčania v 
septembri 2017. Návrhy nadväzujú na tieto odporúčania vo všetkých kľúčových ohľadoch okrem určovania 
systémových investičných spoločností, a to z dôvodov, ktoré sú vysvetlené v sprievodnom pracovnom 
dokumente útvarov Komisie a zhrnuté v časti o posúdení vplyvu ďalej v tomto dokumente. 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0790  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12149_2018_INIT  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa zrušuje nariadenie Európskeho 
parlamentu a Rady (EÚ) č. 256/2014 o povinnosti oznamovať Komisii investičné projekty v oblasti energetickej 
infraštruktúry v rámci Európskej únie 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 769/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 
Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade – 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrhom sa zrušuje nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (EÚ) č. 256/2014 z 26. februára 2014 o 
povinnosti oznamovať Komisii investičné projekty v oblasti energetickej infraštruktúry v rámci Európskej 
únie, ktorým sa nahrádza nariadenie Rady (EÚ, Euratom) č. 617/2010 a zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 

736/96. Právny základ nariadenia (EÚ) č. 256/2014, ktorým je článok 194 Zmluva o fungovaní Európskej 
únie, je predmetom riadneho legislatívneho postupu. Komisia preto navrhuje Európskemu parlamentu a 
Rade, aby sa toto nariadenie zrušilo. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0769&qid=1514796479845  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11548_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0790
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0481:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12149_2018_INIT
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0769&qid=1514796479845
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11548_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (EÚ) 2017/825 
s cieľom zvýšiť finančné krytie programu na podporu štrukturálnych reforiem a upraviť jeho všeobecný cieľ 

Predkladateľ Európska komisia – Generálny sekretariát 

KOM číslo 825/2017 

Postup Riadny legislatívny postup (COD) 

Povinná konzultácia Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európska rada ; Európsky výbor regiónov ; Národné parlamenty 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 11.09.2018, Diskusie v Rade – 14.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Európska komisia sa v kontexte i) vyšších požiadaviek na financovanie na podporu vykonávania 

štrukturálnych reforiem a ii) nutnosti poskytnúť podporu členským štátom, ktoré majú v úmysle prijať euro 
za svoju menu, s cieľom urýchliť proces skutočnej konvergencie a podporiť ich úsilie zamerané na 
vybudovanie odolnejších hospodárskych a sociálnych štruktúr v záujme ich bezproblémovej účasti v 
hospodárskej a menovej únii (EMU), zaviazala, že ako prvý krok, posilní rozpočet programu na podporu 
štrukturálnych reforiem na obdobie rokov 2019 až 2020 o 80 miliónov EUR. Uvedené by sa malo dosiahnuť 
s použitím nástroja flexibility podľa článku 11 súčasného viacročného finančného rámca 3 . Toto opatrenie 
by viedlo k tomu, že by celkové finančné krytie programu na podporu štrukturálnych reforiem dosiahlo 
objem 222,8 milióna EUR. Vďaka tomuto navýšeniu by bolo možné vyhovieť žiadostiam o podporu z 
členských štátov mimo eurozóny, ktoré chcú prijať euro a ktoré musia realizovať hospodárske reformy, ale 
takisto by to umožnilo uspokojiť viac žiadostí o podporu a pokryť viac nákladov v súvislosti s vykonávaním 
administratívnych a štrukturálnych reforiem. Tento dodatočný rozpočet bude doplnený tým, že sa členské 
štáty vyzvú, aby na základe článku 11 nariadenia o programe na podporu štrukturálnych reforiem využili 
možnosť presunúť časť svojich zdrojov zo zložky technickej pomoci v rámci európskych štrukturálnych a 
investičných fondov do programu na podporu štrukturálnych reforiem, na účely poskytovania podpory 
realizácie reforiem, a to aj pokiaľ ide o reformy súvisiace s prijatím eura. Na základe aktuálnych odhadov 
prípadných potrieb v oblasti podpory by toto doplnenie malo zvýšiť celkovú sumu rozpočtu, ktorý bude k 
dispozícií na účely podpory, na 300 miliónov EUR, vďaka čomu by v horizonte do roka 2020 došlo k 
zdvojnásobeniu kapacity vyčlenenej na podporu. V rámci podpory sa bude poskytovať na mieru šitá pomoc 
zameraná na vykonávanie všetkých politík, ktoré členským štátom pomáhajú dosiahnuť vysoký stupeň 
konvergencie. Táto podpora bude poskytnutá predovšetkým, pokiaľ ide o oblasť podnikateľského 
prostredia, finančný sektor, trh práce a trh s výrobkami, verejnú správu a riadenie verejných financií. V 
kontexte európskeho semestra budú zdôraznené najdôležitejšie reformy, ktoré sú potrebné na dosiahnutie 
udržateľnej skutočnej konvergencie. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0825&qid=1513364294340  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0329  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0227  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:BUDG_AD(2018)620816  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ECON_AD(2018)622207  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:EMPL_AD(2018)620979  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11488_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0825&qid=1513364294340
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0329
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0227
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:BUDG_AD(2018)620816
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ECON_AD(2018)622207
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:EMPL_AD(2018)620979
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11488_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Agentúre EÚ pre kybernetickú bezpečnosť 
(ENISA), o zrušení nariadenia (EÚ) č. 526/2013 a o certifikácii kybernetickej bezpečnosti informačných a 
komunikačných technológií („akt o kybernetickej bezpečnosti“)  

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre komunikačné siete, obsah a technológie 

KOM číslo 477/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky výbor regiónov ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Diskusie v Rade –11.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Navrhovaným nariadením sa stanovuje komplexný súbor opatrení, ktoré vychádzajú z predchádzajúcich 

krokov, pričom nariadenie napomáha rozvoju vzájomne sa podporujúcich konkrétnych cieľov: ·zvýšiť 
spôsobilosti a pripravenosť členských štátov a podnikov; ·zlepšiť spoluprácu a koordináciu v rámci 
členských štátov, inštitúcií, agentúr a orgánov EÚ; ·posilniť spôsobilosti na úrovni EÚ na doplnenie činností 
členských štátov, a to najmä v prípade cezhraničných kybernetických kríz; ·zvýšiť informovanosť občanov a 
podnikov o otázkach kybernetickej bezpečnosti; ·zvýšiť celkovú transparentnosť uistenia o dôveryhodnosti 
kybernetickej bezpečnosti 8 produktov a služieb IKT, čím sa posilní dôvera v digitálny jednotný trh a v 
digitálnu inováciu a·zabrániť roztrieštenosti systémov certifikácie v EÚ a súvisiacich bezpečnostných 
požiadaviek a hodnotiacich kritérií v jednotlivých členských štátoch a odvetviach. V časti dôvodovej správy 
sa podrobnejšie vysvetľujú dôvody tejto iniciatívy, pokiaľ ide o navrhované opatrenia týkajúce sa agentúry 
ENISA a certifikácie kybernetickej bezpečnosti. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0477&qid=1507805671976  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0500:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0501:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0502:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12058_2018_INIT  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0477&qid=1507805671976
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0500:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0501:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0502:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12058_2018_INIT


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o Európskej agentúre na prevádzkové riadenie 
rozsiahlych informačných systémov v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti a o zmene nariadenia 
(ES) č. 1987/2006 a rozhodnutia Rady 2007/533/SVV a o zrušení nariadenia (EÚ) č. 1077/2011 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 352/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Európsky dozorný úradník pre ochranu údajov ; Národné parlamenty 

Štádium Diskusie v Rade – 11.09.2018, 13.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je revidovať nariadenie, ktorým sa zriaďuje agentúra, s cieľom prispôsobiť ho 

odporúčaniam na legislatívne zmeny, ktoré vyplynuli z hodnotenia, ako aj zlepšiť fungovanie agentúry, 
rozšíriť a posilniť jej úlohu v záujme zabezpečenia toho, aby jej mandát zodpovedal súčasným výzvam na 
úrovni EÚ v priestore slobody, bezpečnosti a spravodlivosti. Jeho cieľom je aj zaviesť do nariadenia zmeny, 
ktoré vyplývajú z politického a právneho vývoja, ako aj vývoja situácie, najmä so zámerom zohľadniť 
skutočnosť, že agentúre sa na základe dohody spoluzákonodarcov zveria nové systémy a že agentúra by 
mala byť poverená úlohou prispievať k rozvoju interoperability medzi rozsiahlymi informačnými systémami 
v nadväznosti na oznámenie Komisie o silnejších a inteligentnejších informačných systémoch pre hranice 
a bezpečnosť zo 6. apríla 2016, záverečnú správu expertnej skupiny na vysokej úrovni pre informačné 
systémy a interoperabilitu z 11. mája 2017a siedmu správu Komisie o pokroku smerom k dosiahnutiu 
účinnej a skutočnej bezpečnostnej únie zo 16. mája 2017 . Zaoberá sa aj odporúčaniami na zmeny, ktoré 
navrhla správna rada agentúry, a prípadnou potrebou hostiteľských služieb a riadenia spoločných 
technických riešení zo strany agentúry, pokiaľ ide o zavedenie decentralizovaných systémov na 
vnútroštátnej úrovni v zainteresovaných členských štátoch. Prostredníctvom návrhu sa nakoniec 
zakladajúci akt agentúry zosúlaďuje so zásadami spoločného vyhlásenia Európskeho parlamentu, Rady 
a Európskej komisie o decentralizovaných agentúrach z 19. júla 2012 (ďalej len „spoločný prístup“). 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0352&qid=1501157954871  

Zdroj – aktuálne štádium 
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12039_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12039_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0352&qid=1501157954871
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12039_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12039_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o zriadení jednotnej digitálnej brány na 
poskytovanie informácií a pre postupy a služby pomoci a riešenia problémov a o zmene nariadenia (EÚ) č. 
1024/2012 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre vnútorný trh, priemysel, podnikanie a MSP 

KOM číslo 256/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia 
Európsky hospodársky a sociálny výbor ; Európsky výbor regiónov ; Európsky dozorný úradník pre ochranu 
údajov ; Národné parlamenty 

Štádium 
   Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 11.09.2018 Diskusie v Rade – 14.09.2018, 17.09.2018, 

24.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Komisia a členské štáty budú zodpovedné za poskytovanie informácií týkajúcich sa pravidiel, práv a 

povinností v kľúčových oblastiach uvedených v tomto nariadení. Členské štáty budú okrem toho povinné 
ponúkať viacero kľúčových postupov plne online a zabezpečiť ich úplnú prístupnosť pre cezhraničných 
používateľov z EÚ podľa schváleného harmonogramu. Tým sa výrazne zníži administratívne zaťaženie a 
odstránia sa neúmerné prekážky, ktorým čelia občania Únie a podniky z rôznych členských štátov v 
snahe dodržiavať pravidlá platné v iných členských štátoch. Uľahčenie dodržiavania predpisov bude na 
druhej strane prínosom pre verejné orgány z hľadiska vytvárania efektívnosti. Komplexný prechod na 
postupy vykonávané online prispeje k modernizácii verejnej správy a veľkej úspore nákladov, ako uviedli 
vo svojich správach viaceré členské štáty v nadväznosti na vnútroštátne projekty digitalizácie 5 . Táto 
požiadavka nemá žiadny vplyv na existujúce vecné pravidlá a požiadavky, ale zvyšuje ich 
transparentnosť a zjednodušuje dodržiavanie pravidiel a postupov jednotlivých štátov a EÚ. Na 
informácie, služby pomoci a postupy vykonávané online sa budú vzťahovať jasné a operatívne kritériá 
kvality. Konkrétne budú mať občania a podniky k dispozícii informácie nielen v štátnom jazyku, resp. v 
štátnych jazykoch, ale ešte najmenej v jednom úradnom jazyku Únie. Zavedú sa osobitné mechanizmy s 
cieľom zabezpečiť, aby bol návrh jednotnej digitálnej brány zameraný na používateľa vrátane získavania 
spätnej väzby od používateľov. Efektívna realizácia jednotnej digitálnej brány sa zabezpečí vytvorením 
koordinačnej skupiny, ktorá bude predstavovať fórum pre spoluprácu medzi Komisiou a členskými štátmi. 
Vďaka výraznému zlepšeniu skúseností používateľov iniciatíva výrazne zvýši dôveru občanov a podnikov 
v jednotný trh. Digitalizáciou postupov a poskytovaním presných a spoľahlivých informácií, ako aj 
zjednodušením prístupu k službám pomoci sa zabezpečí plynulejšia cezhraničná výmena, vytvorí 
efektívnosť a zníži miera byrokracie, čo prispeje k vytvoreniu nových pracovných príležitostí a rastu. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 

únie 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0256&qid=1496740660360  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0211:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0212:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0213:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0214:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0349  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0054  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AL(2018)625482  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11523_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11793_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11793_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_41_2018_REV_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0256&qid=1496740660360
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0211:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0212:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0213:FIN
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2017:0214:FIN
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0349
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0054
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AL(2018)625482
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11523_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11793_2018_ADD_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11793_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_41_2018_REV_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o boji proti praniu špinavých peňazí 
prostredníctvom trestného práva 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre migráciu a vnútorné záležitosti 

KOM číslo 826/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty 

Štádium 
Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 12.09.2018 Diskusie v Rade – 12.09.2018, 18.09.2018, 
19.09.2018, 21.09.2018, 24.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Cieľom tohto návrhu je vykonávať medzinárodné požiadavky vyplývajúce z Varšavského dohovoru, ako aj z 

odporúčaní Finančnej akčnej skupiny v súvislosti s kriminalizáciou prania špinavých peňazí. Cieľom tohto 
návrhu je vykonávanie vyššie uvedených medzinárodných požiadaviek. V určitých oblastiach ide nad 
rámec týchto požiadaviek: stanovuje sa v ňom minimálna výška maximálnych sankcií a kriminalizuje sa 
samopranie špinavých peňazí, t. j. prípady, keď osoba perúca majetok pochádzajúci z trestnej činnosti je 
tiež páchateľom východiskového predikatívneho trestného činu, hoci sa samopranie obmedzuje na zmenu 
povahy alebo prevod a zatajenie alebo zakrytie. Okrem všeobecných kategórií trestnej činnosti uvedených 
v zozname predikatívnych trestných činov stanovenom Finančnou akčnou skupinou a Varšavským 
dohovorom zahŕňa zoznam stanovený v tomto návrhu počítačovú kriminalitu a trestné činy, v prípade 
ktorých existujú právne predpisy na úrovni EÚ vymedzujúce predikatívne trestné činy, uvedením odkazu na 
príslušné legislatívne akty EÚ. 

✓ Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ. Členské 
štáty uvedú do účinnosti zákony, iné právne predpisy a správne opatrenia potrebné na dosiahnutie súladu s 
touto smernicou najneskôr do 24 mesiacov po prijatí. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0826&qid=1486312282737   

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0339  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0405  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:DEVE_AD(2017)608037  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ECON_AD(2017)613264  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AD(2017)604691  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_30_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11519_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11519_2018_COR_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12230_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_30_2018_COR_1  

 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0826&qid=1486312282737
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0339
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0405
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:DEVE_AD(2017)608037
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:ECON_AD(2017)613264
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AD(2017)604691
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_30_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11519_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11519_2018_COR_1
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12230_2018_INIT
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_30_2018_COR_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh SMERNICA EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o spoločných pravidlách pre vnútorný trh 
s elektrinou (prepracované znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 864/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 

Štádium Diskusie v Rade –10.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Návrh smernice Európskeho parlamentu a Rady o spoločných pravidlách pre vnútorný trh s elektrinou 

(prepracované znenie) V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu 
pôsobnosti a predmetu úpravy smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam 
vnútorného trhu a jeho hlavných zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov 
použitých v smernici. Kapitola II navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské 
štáty musia zabezpečiť, aby bol trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a 
nediskriminačný. Zdôrazňuje, že vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, 
účasti spotrebiteľov či investíciám. Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem 
riadne odôvodnených výnimiek trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s 
fungovaním trhov EÚ s elektrinou, ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá 
prípadných záväzkov vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých 
podmienok uložiť energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce 
práva spotrebiteľov a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly 
na trhoch s energiou zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá 
upravujúce jasnejšie vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj 
ustanovenia na zaistenie toho, aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či 
agregátora, aby mali nárok na dynamickú cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane 
spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o 
inteligentné meradlo vybavené určitým minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce 
pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, 
pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný 
celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, 
aby členské štáty riešili problém energetickej chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje 
stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré 
umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa 

môžu zapájať do miestnej výroby, distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb 
energetickej účinnosti. Ďalej sa tu uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných 
meradlách, jednotných kontaktných miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu 
službu a právach zraniteľných spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia 
úloh PDS, najmä pokiaľ ide o ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, 
integráciu elektrických vozidiel a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a 
nabíjacích staníc pre elektrické vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné 
pravidlá platné pre PPS, ktoré do veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité 
vysvetlenia v oblasti podporných služieb a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI 
navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, 
zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri 
režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ 
prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť 
zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje 
pravidlá o zriadení, právomociach a povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných 



 

regulačných orgánov v sektore energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných 
orgánov spolupracovať so susednými regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného 
významu a zároveň aktualizuje zoznam ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi 
operačnými centrami. V kapitole VIII navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, 
okrem iného o výnimkách z uplatňovania smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o 
výbore zriadenom podľa komitologických pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami 
k navrhovanej smernici sa stanovujú ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie 
o vyúčtovaní, a zároveň sa menia existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_3  

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o vnútornom trhu s elektrinou (prepracované 
znenie) 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre energetiku 

KOM číslo 861/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Rada, Európsky parlament 
Štádium Diskusie v Rade – 10.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ V kapitole I navrhovanej smernice sa uvádzajú určité objasnenia rozsahu pôsobnosti a predmetu úpravy 

smernice, pričom sa zdôrazňuje zameranie na spotrebiteľa a význam vnútorného trhu a jeho hlavných 
zásad. Okrem toho sa tu aktualizuje vymedzenie hlavných pojmov použitých v smernici. Kapitola II 
navrhovanej smernice stanovuje všeobecnú zásadu, podľa ktorej členské štáty musia zabezpečiť, aby bol 
trh EÚ s elektrinou konkurenčný, orientovaný na spotrebiteľa, flexibilný a nediskriminačný. Zdôrazňuje, že 
vnútroštátne opatrenia by nemali nadmieru brániť cezhraničným tokom, účasti spotrebiteľov či investíciám. 
Ďalej sa tu stanovuje zásada, že dodávateľské ceny musia byť okrem riadne odôvodnených výnimiek 
trhové. V tejto kapitole sa zároveň objasňujú niektoré zásady spojené s fungovaním trhov EÚ s elektrinou, 
ako napríklad právo na voľbu dodávateľa. Taktiež sa aktualizujú pravidlá prípadných záväzkov 
vyplývajúcich zo služieb vo verejnom záujme, ktoré môžu členské štáty za určitých podmienok uložiť 
energetickým podnikom. V kapitole III navrhovanej smernice sa posilňujú už existujúce práva spotrebiteľov 
a zavádzajú sa nové práva, ktorých cieľom je postaviť spotrebiteľov do ústrednej roly na trhoch s energiou 
zaistením ich silnejšieho angažovania a lepšej ochrany. Stanovujú sa tu pravidlá upravujúce jasnejšie 
vyúčtovania a certifikované nástroje na porovnávanie. Kapitola obsahuje aj ustanovenia na zaistenie toho, 
aby si spotrebitelia mohli slobodne vybrať a zmeniť dodávateľa či agregátora, aby mali nárok na dynamickú 
cenotvorbu a aby sa mohli zapájať do reakcie na strane spotreby, vlastnej výroby a vlastnej spotreby 
elektriny. Každému spotrebiteľovi priznáva právo žiadať o inteligentné meradlo vybavené určitým 
minimálnym súborom funkcií. Zároveň zdokonaľuje existujúce pravidlá upravujúce možnosť spotrebiteľa 
poskytnúť svoje údaje dodávateľom a poskytovateľom služieb, pričom objasňuje úlohu jednotlivých strán 
zodpovedných za spravovanie údajov a zavádza spoločný celoeurópsky formát údajov, ktorý má pripraviť 
Komisia vo vykonávacom akte. Ďalším zámerom je zaistiť, aby členské štáty riešili problém energetickej 
chudoby. Okrem toho od členských štátov vyžaduje stanovenie rámca pre nezávislých agregátorov a 
reakciu na strane spotreby v súlade so zásadami, ktoré umožnia ich plnohodnotnú trhovú účasť. 
Vymedzuje rámec pre miestne energetické komunity, ktoré sa môžu zapájať do miestnej výroby, 
distribúcie, agregácie, uskladňovania, dodávky elektriny či do služieb energetickej účinnosti. Ďalej sa tu 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0864&qid=1482841028836
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488727181224&uri=CELEX:52016PC0864R(01)
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_3


 

uvádza určité objasnenie existujúcich ustanovení o inteligentných meradlách, jednotných kontaktných 
miestach a právach na mimosúdne urovnávanie sporov, univerzálnu službu a právach zraniteľných 
spotrebiteľov. Kapitola IV navrhovanej smernice obsahuje určité vysvetlenia úloh PDS, najmä pokiaľ ide o 
ich činnosti spojené s obstarávaním sieťových služieb na zaistenie flexibility, integráciu elektrických vozidiel 
a spravovanie údajov. Objasňuje sa tu úloha PDS v oblasti uskladnenia a nabíjacích staníc pre elektrické 
vozidlá. V kapitole V navrhovanej smernice sa sumarizujú všeobecné pravidlá platné pre PPS, ktoré do 
veľkej miery vychádzajú z existujúceho textu a obsahujú len určité vysvetlenia v oblasti podporných služieb 
a nových regionálnych operačných centier. Kapitola VI navrhovanej smernice, v ktorej sa stanovujú pravidlá 
oddelenia v zmysle tretieho energetického balíka, zostáva nezmenená z hľadiska vecnej podstaty hlavných 
pravidiel pre oddelenie, najmä pokiaľ ide o tri režimy pre PPS (oddelenie vlastníctva, nezávislý 
prevádzkovateľ sústavy a nezávislý prevádzkovateľ prenosovej sústavy) a ustanovenia o určení a 
certifikácii PPS. Ujasňuje sa len možnosť PPS vlastniť zariadenia na uskladnenie alebo poskytovať 
podporné služby. Kapitola VII navrhovanej smernice obsahuje pravidlá o zriadení, právomociach a 
povinnostiach, ako aj pravidlá fungovania nezávislých národných regulačných orgánov v sektore 
energetiky. Návrh predovšetkým zdôrazňuje povinnosť regulačných orgánov spolupracovať so susednými 
regulačnými orgánmi a agentúrou ACER v otázkach cezhraničného významu a zároveň aktualizuje zoznam 
ich úloh, okrem iného v oblasti dohľadu nad novými regionálnymi operačnými centrami. V kapitole VIII 
navrhovanej smernice sa menia niektoré všeobecné ustanovenia, okrem iného o výnimkách z uplatňovania 
smernice, vykonávaní delegovaných právomocí Komisie a o výbore zriadenom podľa komitologických 

pravidiel v zmysle nariadenia (EÚ) č. 182/2011. Novými prílohami k navrhovanej smernici sa stanovujú 
ďalšie požiadavky na nástroje porovnávania, vyúčtovanie a informácie o vyúčtovaní, a zároveň sa menia 
existujúce požiadavky na inteligentné meradlá a ich zavádzanie. 

Zdroj – Eurlex 

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1488726948193&uri=CELEX:52016PC0861R(01)  

http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703459145&uri=CELEX:52016SC0410  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703505752&uri=CELEX:52016SC0411  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703532180&uri=CELEX:52016SC0412  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/TXT/?qid=1482703557169&uri=CELEX:52016SC0413 

Zdroj – aktuálne štádium https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_7506_2018_REV_3 
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KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 
osobných údajov inštitúciami, orgánmi, úradmi a agentúrami Únie a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým 
sa zrušuje nariadenie (ES) č. 45/2001 a rozhodnutie č. 1247/2002/ES 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre spravodlivosť 

KOM číslo 8/2017 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 13.09.2018 Diskusie v Rade –18.09.2018, 21.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Dňa 27. apríla 2016 Európsky parlament a Rada prijali všeobecné nariadenie o ochrane údajov [nariadenie 

(EÚ) 2016/679], ktoré nadobudne účinnosť 25. mája 2018. V tomto nariadení sa vyžaduje, aby sa 
nariadenie (ES) č. 45/2001 v záujme stanovenia silného a súdržného rámca ochrany údajov v Únii 
prispôsobilo zásadám a pravidlám stanoveným v nariadení (EÚ) 2016/679 a aby sa umožnil súčasný 
začiatok uplatňovania oboch nástrojov. Je v súlade s jednotným prístupom k ochrane osobných údajov v 
celej Európskej únii, aby sa pravidlá ochrany údajov pre inštitúcie, orgány, úrady a agentúry Únie čo možno 
najviac zosúladili s pravidlami na ochranu údajov prijatými pre členské štáty. Ak sú ustanovenia návrhu 
založené na rovnakej koncepcii ako ustanovenia nariadenia (EÚ) 2016/679, mali by sa tieto dve 
ustanovenia vykladať rovnako, najmä preto, že schéma návrhu by sa mala chápať ako ekvivalent schémy 
nariadenia (EÚ) 2016/679. 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku Európskej 
únie. Uplatňuje sa od 25. mája 2018. 

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52017PC0008&qid=1487670765084  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0348  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0313  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:JURI_AD(2017)605974  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11522_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12221_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12221_2018_ADD_1  
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0313
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12221_2018_ADD_1


 

 

KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY o kontrolách peňažných prostriedkov 
v hotovosti, ktoré vstupujú do Únie, resp. opúšťajú Úniu, a ktorým sa zrušuje nariadenie (ES) č. 1889/2005 

Predkladateľ Európska komisia - Generálne riaditeľstvo pre dane a colnú úniu 

KOM číslo 825/2016 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Výbor regiónov ; Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 12.09.2018 Diskusie v Rade –18.09.2018, 21.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Predkladaný návrh zosúlaďuje nariadenie o kontrole peňažných prostriedkov v hotovosti s medzinárodnými 

normami a najlepšími postupmi v boji proti praniu špinavých peňazí a financovaniu terorizmu. Zaoberá sa 
oblasťami, v ktorých sa pri hodnotení nariadenia o kontrole peňažných prostriedkov v hotovosti zistil 
priestor na zlepšenie, a vykonáva sa ním niekoľko bodov činnosti, stanovených v oznámení Komisie o 
akčnom pláne na posilnenie boja proti financovaniu terorizmu. Zámerom predkladaného návrhu je usilovať 
sa vyriešiť konkrétne tieto otázky: 1.Nedokonalé pokrytie cezhraničných pohybov peňažných prostriedkov 
v hotovosti, 2. Ťažkosti pri výmene informácií medzi orgánmi, 3. Nemožnosť dočasného zaistenia súm 
nižších ako stanovená hranica príslušnými orgánmi, 4. Nedokonalé vymedzenie pojmu „peňažné 
prostriedky v hotovosti“, 5. Rozdielne sankcie za nesplnenie oznamovacej povinnosti v členských štátoch, 
6. Rozdielna miera vykonávania v členských štátoch 

✓ Toto nariadenie nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jeho uverejnení v Úradnom vestníku EÚ 

Zdroj – Eurlex 
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52016PC0825&qid=1484568932233  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0470:FIN  
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=SWD:2016:0471:FIN  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0338  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2017)0394  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11508_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12231_2018_ADD_1  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_12231_2018_INIT  
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KOM dokumenty 

Názov materiálu 
Návrh NARIADENIE EURÓPSKEHO PARLAMENTU A RADY, ktorým sa mení nariadenie (ES) č. 110/2008, 
pokiaľ ide o menovité množstvá na účel uvádzania jedenkrát destilovaného šóčú vyrábaného periodickou 
destiláciou a fľašovaného v Japonsku na trh Únie 

Predkladateľ Európska komisia – Generálne riaditeľstvo pre poľnohospodárstvo a rozvoj vidieka 

KOM číslo 199/2018 

Postup Riadny legislatívny postup 

Povinná konzultácia Národné parlamenty ; Európsky hospodársky a sociálny výbor 

Štádium Pozícia Európskeho parlamentu v prvom čítaní – 12.09.2018 Diskusie v Rade –17.09.2018 

Predmet úpravy 

✓ Tento návrh Komisie je zameraný na vykonávacie ustanovenia DHP medzi EÚ a Japonskom, pokiaľ ide o 

vývoz jedenkrát destilovaného šóčú vyrábaného periodickou destiláciou a fľašovaného v Japonsku, ktoré 
sa z Japonska do Európskej únie má vyvážať v tradičných fľašiach s objemom štyri gó（合） alebo jeden 

šo（升) . Návrhom sa zavádza osobitná výnimka z menovitých množstiev alkoholických nápojov 

stanovených v článku 3 smernice 2007/45/ES a oddiele 1 prílohy k nej v prípade jedenkrát destilovaného 
alkoholického nápoja šóčú vyrábaného periodickou destiláciou a fľašovaného v Japonsku, aby bolo možné 
uvádzať ho na trh v Únii vo fľašiach s tradičným objemom štyri gó（合） a jeden šo（升),čo zodpovedá 

menovitým množstvám 720 ml a 1 800 ml, pod podmienkou splnenia ostatných požiadaviek Únie 
vzťahujúcich sa na takéto alkoholické nápoje.  

Zdroj – Eurlex http://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/HIS/?uri=CELEX:52018PC0199&qid=1525072943690  

Zdroj – aktuálne štádium 

https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_TA(2018)0334  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=IMMC:P8_A(2018)0255  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:PE_56_2018_INIT  
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SK/AUTO/?uri=consil:ST_11521_2018_INIT  
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